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3 PRIEDAS

[Uzbekistano Respublikos herbas]

............................................................... (vieta ir data)

(Prasanciosios institucijos pavadinimas)

JANLE 1) (o e F:

(Prasomosios institucijos pavadinimas)

1 APKLAUSOS PRASYMAS

PRASYMAS ISDUOTI KELIONES DOKUMENTA
pagal Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy
ir Kazachstano Respublikos

tvirtesnés partnerystes ir bendradarbiavimo susitarimo 15 straipsnj
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A. Asmens duomenys

1. Visas vardas ir pavardé (pavardg pabraukti):

2. Mergautiné pavardé: Nuotrauka

5. Asmuo taip pat zinomas kaip (ankstesni vardai ir pavardés, kiti asmens naudojami vardai ir

(arba) kiti vardai, kuriais asmuo Zinomas, arba slapyvardziai (alias)):

6.  Pilietybé ir kalba:

7.  Paskutinis adresas praSomojoje valstybéje:
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5.

Sutuoktinio asmens duomenys (jei tikslinga)

Visas vardas ir pavardé (pavarde pabraukti):

Asmuo taip pat Zinomas kaip (ankstesni vardai ir pavardés, kiti asmens naudojami vardai ir

(arba) kiti vardai, kuriais asmuo Zinomas, arba slapyvardziai (alias)):

6.

Pilietybé¢ ir kalba:

Vaiky asmens duomenys (jei tikslinga)

Visas vardas ir pavardé (pavarde pabraukti):
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Su perduodamu asmeniu susijusios ypatingos aplinkybés

Sveikatos biiklé

(pvz., galimos nuorodos ] specialig medicining prieziiirg; lotyniskas uzkre¢iamosios ligos
pavadinimas):

Pastaba, kad asmuo yra ypac pavojingas

(pvz., jtariamas padargs sunky nusikaltima; agresyvaus elgesio):

(paso Nr.) (iSdavimo data ir vieta)
(i8davusi institucija) (galiojimo pabaigos data)
(tapatybés kortelés Nr.) (iSdavimo data ir vieta)
(iSdavusi institucija) (galiojimo pabaigos data)
vairuotojo pazymeéjimo Nr. iS8davimo data ir vieta
( jO pazymej
(iSdavusi institucija) (galiojimo pabaigos data)
(kito oficialaus dokumento Nr.) (iSdavimo data ir vieta)
(iSdavusi institucija) (galiojimo pabaigos data)

Pirsty atspaudai
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F. Pastabos

(parasas) (spaudas)
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10.

5-A PRIEDAS

TARPTAUTINES STANDARTIZACIJIOS ORGANIZACIIOS

Tarptautiné standartizacijos organizacija (ISO)

Tarptautiné elektrotechnikos komisija (IEC)

Tarptautiné telekomunikacijy sgjunga (ITU)

Maisto kodekso komisija (CODEX)

Tarptauting civilinés aviacijos organizacija (ICAO)

Jungtiniy Tauty Europos ekonomikos komisijos (UNECE) Pasaulinis forumas transporto

priemoniy reglamentavimui suderinti (WP.29)

Jungtiniy Tauty pasauliniu mastu suderintos cheminiy medziagy klasifikavimo ir Zenklinimo

sistemos eksperty pakomitetis (UN/SCEGHS)

Tarptautine taryba dél Zmonéms skirty vaistiniy preparaty registracijai taikomy techniniy

reikalavimy suderinimo (TST)

Tarptautiné teisinés metrologijos organizacija (OIML)

Tarptautiné vynuogiy ir vyno organizacija (OIV)
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11. Pasauliné pasto sajunga (PPS)

12. Pasaulio gyviiny sveikatos organizacija (WOAH).
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5-B PRIEDAS

TIEKEJO ATITIKTIES DEKLARACIJOS LAUKELIAI IR SALYGOS

Sritys, kuriose kiekviena Salis tiekéjo atitikties deklaracija pripaZjsta kaip atitikties esamiems

techniniams reglamentams jrodyma:

a)

b)

elektros ir elektroninés jrangos saugos aspektai, apibrézti 2 dalyje;

masiny saugos aspektai, apibrézti 3 dalyje;

jrangos elektromagnetinis suderinamumas, apibréztas 4 dalyje;

energijos vartojimo efektyvumas, jskaitant ekologinio projektavimo reikalavimus,

apibréztas 5 dalyje;

tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribojimas

r

6 priede nurodyti sanitarijos jtaisai.
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1ame priede terminas ,,elektros ir elektroninés jrangos saugos aspektai® — tai jrangos, kuriai
S det lekt lekt ktai“ —t ko

tinkamai veikti reikalinga elektros srové, ir tokios srovés generavimo, perdavimo ir matavimo

jrangos, skirtos naudoti esant 50—1 000 V kintamosios srovés jtampai ir 75—1 500 V

nuolatinés srovés jtampai, taip pat jrenginiy, kuriy paskirtis — tikslingai skleisti ar priimti

mazesnio nei 3 000 GHz daznio elektromagnetines bangas radijo rysio arba radijo nustatymo

tikslais, saugos aspektai, iSskyrus, be kita ko:

a)

b)

g)

h)

jranga, skirta naudoti sprogioje aplinkoje;

radiologijos ar medicinos tikslais naudojama jranga;

krovininiy ir keleiviniy lifty elektrines dalis;

radijo mégejy naudojamus radijo jrenginius;

elektros skaitiklius;

buitinius kiStukus ir kiStukinius lizdus;

elektros aptvary valdiklius;

zaislus;

specialistams skirtus pagal uZsakyma pagamintus vertinimo rinkinius, tokiems tikslams

naudojamus tik moksliniy tyrimy ir plétros jstaigose, ir
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j)  pastatuose ar inzineriniuose statiniuose montuoti skirtus statybos produktus, kuriy
eksploatacinés savybés daro jtaka pastato ar inzinerinio statinio eksploatacinéms
savybéms, pvz., kabelius, prieSgaisrinés signalizacijos jrenginius, elektrines duris.

Siame priede terminas ,,maginy saugos aspektai“ — tai masiny, i§skyrus Saliy apibréZtas

didelés rizikos masinas, sgrankos, kurig sudaro bent viena judamoji dalis, kurig varo varomoji

sistema, naudojanti vieng ar kelis energijos Saltinius, pvz., Silumine, elektros, pneumatine,
hidrauling ar mechaning energija, iSdéstytos ir valdomos taip, kad veikty kaip viena visuma,
saugos aspektai.

Siame priede terminas ,,jrangos elektromagnetinis suderinamumas* — tai jrangos, kuriai

tinkamai veikti reikalinga elektros srové arba elektromagnetiniai laukai, ir tokios sroves

generavimo, perdavimo ir matavimo jrangos elektromagnetinis suderinamumas (trikdziai ir
atsparumas), iSskyrus:

a)  jranga, skirta naudoti sprogioje aplinkoje;

b) radiologijos ar medicinos tikslais naudojama jranga;

c)  krovininiy ir keleiviniy lifty elektrines dalis;

d)  radijo mégejy naudojamus radijo jrenginius;

e)  matuoklius;

f)  neautomatines svarstykles;
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g)  savaime saugig jrangg ir

h)  specialistams skirtus pagal uzsakyma pagamintus vertinimo rinkinius, tokiems tikslams

naudojamus tik moksliniy tyrimy ir plétros jstaigose.

Siame priede terminas ,,energijos vartojimo efektyvumas® — tai produkto, kuris daro poveikj
energijos suvartojimui naudojimo metu, sukurto darbo, paslaugy, prekiy ar gautos energijos ir

energijos sagnaudy santykis, atsizvelgiant j efektyvy iStekliy paskirstyma.

Siame priede terminas ,,santechnikos jtaisai* suprantamas kaip apimantis $iuos gaminius:
unitazus, stikurines vonias, virtuves kriaukles, pisuarus, vonias, duso padéklus, bidé ir

praustuves.

Sis priedas netaikomas visiems orlaiviams, laivams, gelezinkeliy riedmenims ir motorinéms
transporto priemonéms, taip pat specializuotai jiry, gelezinkeliy, aviacijos ir transporto

priemoniy jrangai.

Bet kurios i§ Saliy praymu Bendradarbiavimo komitetas perziiri §io priedo 1 dalyje nurodyty

sri¢iy sarasa.

Bet kuri Salis gali nustatyti reikalavima, kad §iame priede nurodyty produkty sri¢iy bandymus
ar sertifikavimg privalo atlikti treCiasis asmuo, jeigu toks reikalavimas yra pagristas teisétais
tikslais ir yra proporcingas tikslui suteikti importuojanéiai Saliai galimybe deramai jsitikinti,
kad produktai atitinka taikytinus techninius reglamentus ar standartus, atsizvelgiant j rizika,

kuri kilty dél neatitikties.
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10.

Salis, sitilanti pradéti taikyti 9 dalyje nurodytas atitikties vertinimo procediiras, apie tai
pranesa kitai Saliai ir rengdama tokias atitikties vertinimo procediras atsizvelgia j kitos Salies

pastabas.
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5-C PRIEDAS

61 STRAIPSNIO 4 DALYJE NURODYTA
SISTEMINGO KEITIMOSI INFORMACIJA
APIE NE MAISTO PRODUKTU SAUGA IR
SUSIJUSIAS PREVENCINES, RIBOJAMASIAS IR TAISOMASIAS PRIEMONES TVARKA

Siame priede nustatoma tvarka, pagal kurig bus reguliariai kei¢iamasi informacija tarp Europos
Sajungos skubaus jspé&jimo sistemos ir Uzbekistano Respublikos duomeny bazés, susijusios su ne
maisto vartojimo gaminiy sauga ir susijusiomis prevencinémis, ribojamosiomis ir taisomosiomis

priemonémis.

Sio Susitarimo 61 straipsnio 8 dalyje nurodyta, kad nustatytoje tvarkoje nurodomas informacijos,

kuria turi biiti keiciamasi, pobiidis, keitimosi ja tvarka ir nustatomas konfidencialumo bei asmens

duomeny apsaugos taisykliy taikymas.
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5-D PRIEDAS

61 STRAIPSNIO 5 DALYJE NURODYTA
REGULIARAUS KEITIMOSI INFORMACIJA
APIE PRIEMONES, KURIU IMTASI
DEL REIKALAVIMU NEATITINKANCIU NE MAISTO PRODUKTU,
ISSKYRUS TUOS, KURIEMS TAIKOMA 61 STRAIPSNIO 4 DALIS, TVARKA

Siame priede nustatoma tvarka, pagal kurig reguliariai, be kita ko, elektroninémis priemonémis,
kei¢iamasi informacija apie priemones, kuriy imtasi dél reikalavimy neatitinkanciy ne maisto

produkty, i§skyrus tuos, kuriems taikoma Sio Susitarimo 61 straipsnio 4 dalis.

Sio Susitarimo 61 straipsnio 8 dalyje nurodyta, kad nustatytoje tvarkoje nurodomas informacijos,
kuria turi biiti keiciamasi, pobiidis, keitimosi ja tvarka ir nustatomas konfidencialumo bei asmens

duomeny apsaugos taisykliy taikymas.
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6 PRIEDAS

68 STRAIPSNIO 2 DALYJE NURODYTO
LYGIAVERTISKUMO PRIPAZINIMO LENTELE

EU/UZ/6 priedas/It 1



7-A PRIEDAS

A SKIRSNIS

SALIU TEISES AKTAI

Uzbekistano Respublikos teisés aktai
a) 1996 m. rugpjicio 29 d. Uzbekistano Respublikos civilinis kodeksas (IV skirsnis);

b) 2001 m. rugpjicio 30 d. Uzbekistano Respublikos prekiy zenkly, paslaugy zenkly ir prekiy

kilmés vietos nuorody jstatymas Nr. 267-1I ir jo igyvendinimo aktai;

c) 2022 m. kovo 3 d. Uzbekistano Respublikos jstatymas Nr. 757 dél geografiniy nuorody ir jo

jgyvendinimo aktai.
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Europos Sajungos teisés aktai

a) 2024 m. balandzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/1143 dél
vyno, spiritiniy gérimy ir Zzemés tikio produkty geografiniy nuorody, taip pat dél garantuoty
tradiciniy gaminiy ir zemés iikio produkty neprivalomy kokybés terminy, kuriuo i§ dalies
keiciami reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2019/787 ir (ES) 2019/1753 ir panaikinamas
Reglamentas (ES) Nr. 1151/20121;

b) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013,
kuriuo nustatomas bendras zemés iikio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos
reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)

Nr. 1234/20072, visy pirma 92—111 straipsniai dél kilmés vietos nuorody ir geografiniy

nuorody, ir jo jgyvendinimo aktai;

c) 2019 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/787 dél
spiritiniy gérimy apibrézties, apibiidinimo, pateikimo ir zenklinimo, spiritiniy gérimy
pavadinimy naudojimo pateikiant ir Zenklinant kitus maisto produktus, spiritiniy gérimy
geografiniy nuorody apsaugos ir zemés tikio kilmés etilo alkoholio ir distiliaty naudojimo
gaminant alkoholinius gérimus, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 110/20083, ir jo

jgyvendinimo aktai.

1 ES OL L 2024/1143, 2024 4 23, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1143/0j.
2 ES OL L 347, 2013 12 20, p.671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j.
3 ES OL L 130, 2019 05 17, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2019/787/0j.
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B SKIRSNIS
GEOGRAFINIY NUORODU REGISTRAVIMO
IR KONTROLES ELEMENTALI
Atitinkamoje teritorijoje saugomy geografiniy nuorody registras.
Administracinis tikrinimo, ar geografinémis nuorodomis nurodomos prekeés, kuriy kilmés
vieta — vienos i§ Saliy teritorija, regionas ar vietove, kurioje konkreti prekés kokybe,
reputacija ar kita ypatybé neabejotinai susijusi su tos prekés geografine kilme, procesas.
Reikalavimas, kad registruotas pavadinimas atitikty vieng ar daugiau konkrec¢iy produkty,
kuriy produkto specifikacija yra nustatyta ir gali biiti kei¢iama tik taikant tinkama
administracinj procesa.

Gamybos kontrolés nuostatos.

Registruoty pavadinimy apsaugos uztikrinimas tinkamais valdZios institucijy

administraciniais veiksmais.

Teisinés nuostatos, kuriomis nustatyta, kad registruota pavadinima gali naudoti bet kuris

atitinkamg produkto specifikacijg atitinkanciais produktais prekiaujantis veiklos vykdytojas.
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10.

Su registruotais terminais visiskai arba i§ dalies sutampanciy terminy, bendrinéje kalboje
paplitusiy terminy, pavyzdziui, bendriniy prekiy pavadinimy, ir terminy, kuriuos sudaro arba
kuriuose yra augaly arba gyviiny veisliy pavadinimai, registravimo, taip pat atsisakymo juos
registruoti, nuostatos. Tokiomis nuostatomis turi biiti atsizvelgiama j visy susijusiy Saliy

teisétus interesus.

Geografiniy nuorody ir prekiy zenkly rysio taisyklés, pagal kurias numatoma ribota teisiy,
suteikiamy pagal prekiy zenkly teise, iSimtis, pagal kurig ankstesnio prekiy zenklo buvimas
neuzkerta kelio registruoti ir naudoti registruotos geografinés nuorodos pavadinimo, iSskyrus
tuos atvejus, kai dél prekiy zenklo Zinomumo ir jo naudojimo trukmés vartotojai biity
klaidinami tokios geografinés nuorodos registravimo ir naudojimo produktams, kuriy neapima

prekiy Zenklas, pavadinti.

Bet kurio atitinkamoje geografingje vietovéje jsisteigusio gamintojo, kuriam taikoma
kontrolés sistema, teis¢ gaminti produkta, kurio etiketéje nurodomas saugomas pavadinimas,

jei tas gamintojas laikosi produkto specifikacijy.

PrieStaravimo procediira, kuria sudaroma galimybé¢ atsizvelgti j subjekty, anks¢iau vartojusiy
pavadinimus, teisétus interesus, nepriklausomai nuo to, ar tie pavadinimai saugomi kaip

intelektiné nuosavybg, ar ne.
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7-B PRIEDAS

PRIESTARAVIMO PROCEDUROS KRITERIJAI

Pavadinimy ir jy transkripcijy lotyniSkais ar uzbeky kalbos raSmenimis sgrasas.

Produkto tipas.

Kvietimas teikti tinkamai pagrijstus prieStaravimo dél geografinés nuorodos apsaugos

pareiskimus Siems asmenims:

a)  Europos Sajungos atveju — visiems fiziniams ar juridiniams asmenims, i§skyrus

jsisteigusius ar gyvenancius Uzbekistano Respublikoje;

b)  Uzbekistano Respublikos atveju — visiems fiziniams ar juridiniams asmenims, i$skyrus

jsisteigusius ar gyvenancius valstybéje naréje, kurie turi teiséty interesy,.

Priestaravimo pareiSkimus Europos Komisija arba Uzbekistano Respublika turi gauti per du

meénesius nuo informacinio praneSimo paskelbimo dienos.

PrieStaravimo pareiSkimai pritmami tik tuo atveju, jeigu bus gauti per 4 dalyje nurodyta

laikotarpj ir jeigu juose bus jrodyta, kad siilomas saugoti pavadinimas:

a)  sutampa su augalo veislés (iskaitant vynininiy vynuogiy veisles) ar gyviino veislés

pavadinimu ir tod¢l vartotojams gali kilti abejoniy dél tikrosios produkto kilmés;
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b)

d)

yra homonimiskas pavadinimas, kurj perskaites vartotojas gali klaidingai manyti, kad

produktas kilgs 1§ kitos teritorijos;

del prekes zenklo reputacijos, zinomumo ir naudojimo trukmés gali vartotojui sudaryti

klaidingg jspudj apie tikrajj produkto tapatuma;

kelia pavojy visiskai ar i§ dalies tapaciam pavadinimui, prekés Zenklui arba produktams,
kurie teisétai buvo rinkoje ne maziau kaip penkerius metus iki prieStaravimo

paskelbimo dienos, arba

pateikiami i§samiis duomenys, rodantys, kad pavadinimas, kurj praSoma saugoti ir

jregistruoti, yra bendrinis.

5 dalyje nurodytus kriterijus vertina kompetentingos institucijos susijusios Salies teritorijos

atzvilgiu. Atitinkama teritorija, kalbant apie intelektinés nuosavybés teises, laikoma tik ta

teritorija ar teritorijos, kuriose tokios teisés yra saugomos.
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7-C PRIEDAS

SAUGOTINOS PRODUKTU GEOGRAFINES NUORODOS

A SKIRSNIS

UZBEKISTANO RESPUBLIKOJE SAUGOTINOS
EUROPOS SAJUNGOS PRODUKTUY GEOGRAFINES NUORODOS

Zemeés tkio produkty ir maisto produkty, i§skyrus vynus, spiritinius gérimus ir aromatizuotus

vynus, sarasas

Valstvbe Transkripcija
aistybe Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija lotyniSkais
hare raSmenimis

AT Steirisches Kiirbiskernol Aliejus ir riebalai (sviestas,
margarinas, aliejus ir kt.)
AT Tiroler Speck Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)
AT Vorarlberger Bergkése Stris
BE Jambon d'Ardenne Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)
BG bovarapcko po3oBo macio Eteriniai aliejai Bulgarsko rozovo
maslo
BG CrpanmkaHCKH MaHOB M€l Strandzhanski
/ ManoB men ot CTpanmka manov med/
Manov med ot
Strandzha
Ccz Bud¢jovické pivo Alus
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Transkripcija

Vaﬁnge Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija lotyniskais
raSmenimis

Ccz Bud¢jovicky méstansky var Alus

Cz Ceské pivo Alus

Ccz Ceskobudgjovické pivo Alus

CZ Zatecky chmel Kiti SESV I priede iSvardyti
produktai (prieskoniai ir kt.)

DE Aachener Printen Duona, pyragaiciai, pyragai,
konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai

DE Bayerisches Bier Alus

DE Dresdner Stollen Duona, pyragaiciai, pyragai,
konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai

DE Liibecker Marzipan Duona, pyragaiciai, pyragai,
konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai

DE Miinchener Bier Alus

DE Niirnberger Bratwiirste / Meésos produktai (virti, stidyti,

Niirnberger Rostbratwiirste rukyti ir kt.)
DE Niirnberger Lebkuchen Duona, pyragaidiai, pyragai,
konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai
DE Rheinisches Duona, pyragaiciai, pyragai,
Zuckerriibenkraut / konditerijos gaminiai,
Rheinischer Zuckerriibensirup | sausainiai ir kiti kepiniai
/ Rheinisches Riibenkraut

DK Danablu Suris
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Transkripcija

Vaﬁnge Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija lotyniSkais
raSmenimis
EL EMé KoAapdrog Sviezi arba perdirbti vaisiai, Elia Kalamatas
darzovés ir grudai
EL Koiapdro Aliejus ir riebalai (sviestas, Kalamata
margarinas, aliejus ir kt.)
EL Keparoypafiépa Stris Kefalograviera
EL KoivpBapt Xaviov Kpnng Aliejus ir riebalai (sviestas, Kolymvari
margarinas, aliejus ir kt.) Chanion Kritis
EL Kpodrog Koldvnc Kiti SESV I priede iSvardyti | Krokos Kozanis
produktai (prieskoniai ir kt.)
EL Maotiya Xiov Naturals lipai ir dervos Masticha Chiou
EL Inreia AaciBiov Kprtng Aliejus ir riebalai (sviestas, Sitia Lasithiou
margarinas, aliejus ir kt.) Kritis
EL Déra Stiris Feta
ES Vinagre de Jerez Kiti SESV I priede iSvardyti
produktai (prieskoniai ir kt.)
ES Baena Aliejus ir riebalai (sviestas,
margarinas, aliejus ir kt.)
ES Kaki Ribera del Xuquer Sviezi arba perdirbti vaisiai,
darzovés ir grudai
ES Jabugo (ex Jamon de Huelva) | Mésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)
ES Jamoén de Teruel/Paleta de Meésos produktai (virti, stidyti,
Teruel rukyti ir kt.)
ES Jijona Duona, pyragaiciai, pyragai,
konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai
ES Priego de Cordoba Aliejus ir riebalai (sviestas,
margarinas, aliejus ir kt.)
ES Queso Manchego Stris

EU/UZ/7-C priedas /1t 3




Transkripcija

Vaﬁnge Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija lotyniskais
raSmenimis

ES Sierra de Segura Aliejus ir riebalai (sviestas,
margarinas, aliejus ir kt.)

ES Siurana Aliejus ir riebalai (sviestas,
margarinas, aliejus ir kt.)

ES Turron de Alicante Duona, pyragaiciai, pyragai,
konditerijos gaminiai,
sausainiai ir kiti kepiniai

FR Brie de Meaux Stris

FR Camembert de Normandie Stris

FR Canard a foie gras du Sud- Meésos produktai (virti, sidyti,

Ouest (Chalosse, Gascogne, rukyti ir kt.)
Gers, Landes, Périgord,
Quercy)

FR Comté Stris

FR Emmental de Savoie Stiris

FR Gruyere Stiris

FR Huile essentielle de lavande Eteriniai aliejai

de Haute-Provence

FR Jambon de Bayonne Meésos produktai (virti, stdyti,
rukyti ir kt.)

FR Pruneaux d'Agen; Pruneaux Sviezi arba perdirbti vaisiai,

d'Agen mi-cuits darZoves ir gridai

FR Reblochon / Reblochon de Stiris

Savoie
FR Roquefort Stiris
HU Szegedi szalami / Szegedi Meésos produktai (virti, stidyti,

téliszalami

ritkyti ir kt.)
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Transkripcija

Vaﬁnge Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija lotyniskais
raSmenimis

IT Aceto Balsamico di Modena | Kiti SESV I priede iSvardyti
produktai (prieskoniai ir kt.)

IT Aceto balsamico tradizionale | Kiti SESV I priede iSvardyti

di Modena produktai (prieskoniai ir kt.)

IT Asiago Stiris

IT Bresaola della Valtellina Mésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)

IT Fontina Stiris

IT Gorgonzola Stiris

IT Grana Padano Stiris

IT Mortadella Bologna Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)

IT Mozzarella di Bufala Stiris

Campana

IT Parmigiano Reggiano! Siris

IT Pecorino Romano Stris

IT Prosciutto di Parma Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)

IT Prosciutto di San Daniele Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)

IT Prosciutto Toscano Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)

IT Provolone Valpadana Stris

IT Taleggio Stiris

NL Edam Holland Stiris

NL Gouda Holland Stris

PL Jabtka Grojeckie Sviezi arba perdirbti vaisiai,

darzovés ir gridai

Nuoroda ,,Parmesan® laikoma netinkamu geografinés nuorodos ,,Parmigiano Reggiano*
meégdziojimu pagal X.34 straipsnio 1 dalies b punkta, jei ji naudojama produktui,

neatitinkan¢iam su minéta geografine nuoroda susijusios specifikacijos.
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Valstvbé Transkripcija
nar?'; Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija lotyniskais
raSmenimis
RO Magiun de prune Topoloveni | Sviezi arba perdirbti vaisiai,
darzovés ir grudai
RO Salam de Sibiu Mésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)
PT Queijo S. Jorge Stris
SI Kranjska Klobasa Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)
SI Kraski prsut Meésos produktai (virti, stidyti,
rukyti ir kt.)
2. Spiritiniy gérimy sarasas
Transkripcija
Valstybé naré Saugotinas pavadinimas lotyniskais
raSmenimis
AT Inlanderrum
AT Jégertee / Jagertee / Jagatee
CY ZBavia / TQPavia / Ziava Zivania
DE/AT/BE Korn / Kornbrand
EL/CY Ovlo Ouzo
EL Toinovpo/Towkovdd Tsipouro/Tsikoudia
EE Estonian Vodka
ES Brandy de Jerez
ES Pacharén Navarro
FI Suomalainen Marjalikdori / Suomalainen
Hedelmilikoori / Finsk Bérlikor / Finsk Fruktlikor /
Finnish berry liqueur / Finnish fruit liqueur
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Transkripcija

Valstyb¢ naré Saugotinas pavadinimas lotyniskais
raSmenimis

FI Suomalainen Vodka / Finsk Vodka / Vodka of Finland

FR Armagnac

FR Calvados

FR Cognac/Eau de vie de Cognac/Eau de vie des Charentes

HU Palinka

HU Torkolypalinka

IE, JK Irish Cream

(Siaures

Airija)

IE, JK Irish Whiskey / Uisce Beatha Eireannach / Irish Whisky

(Siaurés

Airija)

IT Grappa

LT Originali lietuviSka degtine / Original Lithuanian vodka

NL /BE /DE | Geniévre / Jenever / Genever

/ FR

PL Herbal vodka from the North Podlasie Lowland
aromatised with an extract of bison grass / Wodka
ziotowa z Niziny Pétnocnopodlaskiej aromatyzowana
ekstraktem z trawy zubrowej

PL Polska Wodka / Polish Vodka

RO Tuica Zetea de Mediesu Aurit

SE Svensk Vodka / Swedish Vodka
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Vyny sarasas

Vﬂngé Saugotinas pavadinimas Tlr(?glsﬁkiglfacilia
raSmenimis

BG JlyHaBcka paBHMHA Dunavska ravnina

BG Tpakuiicka HU3MHA Trakijska nizina

CYy Kovpavdapia Commandaria

DE Mosel

DE Rheingau

DE Rheinhessen

EL 2dpoc Samos

ES Carinena

ES Campo de Borja

ES Cataluna/ Catalunya

ES Cava

ES Jerez-Xérés-Sherry / Jerez / Xérés / Sherry

ES Jumilla

ES La Mancha

ES Malaga

ES Navarra

ES Rias Baixas

ES Ribera del Duero

ES Rioja

ES Rueda

ES Toro

ES Utiel-Requena
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Transkripcija

Vingé Saugotinas pavadinimas lovtyniélfai‘s
raSmenimis
ES Valdepenias
ES Valencia
ES Yecla
FR Alsace / Vin d'Alsace
FR Anjou
FR Beaujolais
FR Bordeaux
FR Bourgogne
FR Chablis
FR Champagne
FR Chateauneuf-du-Pape
FR Coteaux du Languedoc / Languedoc
FR Cotes de Provence
FR Cotes du Rhone
FR Cotes du Roussillon
FR Graves
FR Haut-Médoc
FR Margaux
FR Médoc
FR Saint-Emilion
FR Sauternes
FR Touraine
FR Val de Loire
HR Dingac
HU Tokaj / Tokaji
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Vi}ngé Saugotinas pavadinimas Tlr(?glsﬁkiglfacilia
raSmenimis

IT Asti

IT Brunello di Montalcino

IT Chianti

IT Chianti Classico

IT Conegliano Valdobbiadene — Prosecco / Conegliano —
Prosecco / Valdobbiadene — Prosecco

IT Franciacorta

IT Lambrusco di Sorbara

IT Lambrusco Grasparossa di Castelvetro

IT Montepulciano d'Abruzzo

IT Prosecco

IT Soave

IT Toscano / Toscana

IT Vino Nobile di Montepulciano

PT Alentejo

PT Bairrada

PT Dao

PT Douro

PT Madeira / Madera / Vinho da Madeira /Madeira Wein /
Madeira Wine / Vin de Madeére / Vino di Madera / Madeira
Wijn

PT Lisboa

PT Porto / Oporto / Vinho do Porto / Vin de Porto / Port / Port
Wine / Portwein / Portvin / Portwijn

PT Tejo
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Valstybe . . Transk'lilpc'ga
nare Saugotinas pavadinimas lotyniskais
raSmenimis
PT Vinho Verde
RO Cotnari
RO Dealu Mare
RO Murfatlar
SK Vinohradnicka blast Tokaj
B SKIRSNIS
EUROPOS SAJUNGOIJE SAUGOTINOS
UZBEKISTANO RESPUBLIKOS PRODUKTU
GEOGRAFINES NUORODOS
Saugotinas pavadinimas Produkty kategorija

BOTU3AFOH/BOG'TZOG'ON'/'BATU3AT AH /BAGIZAGAN' Vynas
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9-A PRIEDAS

VIESIEJI PIRKIMALI

1 SKIRSNIS

CENTRINES VALDZIOS SUBJEKTAI

Ribinés vertés

Sio skirsnio A ir B poskirsniuose i§vardytiems Saliy perkantiesiems subjektams taikomas 9 skyrius,

jei vieSojo pirkimo verte yra lygi Sioms ribinéms vertéms arba yra uz jas didesné:

a) 400 000 specialiyjy skolinimosi teisiy (SST) visoms prekéms ir j sgrasa jtrauktoms

paslaugoms;

b) 6000 000 SST visoms 1 JT CPC 51 skyriy jtrauktoms statybos paslaugoms.
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A POSKIRSNIS

EUROPOS SAJUNGA

Subjektai, kuriems taikomas §is susitarimas:

Visos visy Europos Sgjungos valstybiy nariy centrinés valdzios institucijos, jtrauktos j sgrasa,

pateikta 1994 m. balandzio 15 d. Marakese priimtos Sutarties dél vieSyjy pirkimy, jtrauktos j PPO

steigimo sutarties 4 prieda, Europos Sajungos I priedélio I priede, i§skyrus:

a)

b)

(13

. . . v v . % kko o .
subjektus, prie kuriy tame sarasSe yra zenklai ,, “ arba,, “ir

Europos Sajungos valstybiy nariy gynybos ministerijas ir gynybos ar saugumo veiklos

agenturas.

B POSKIRSNIS

UZBEKISTANO RESPUBLIKA

Subjektai, kuriems taikomas $is susitarimas:

Uzbekistano Respublikos Zemés tikio ministerija (O'zbekiston Respublikasi Qishloq xo'jaligi

vazirligi)

Uzbekistano Respublikos statybos ir biisto ir bendruomeniniy paslaugy ministerija

(O'zbekiston Respublikasi Qurilish va uy-joy kommunal xo'jaligi vazirligi)
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10.

1.

Uzbekistano Respublikos kultiiros ministerija (O'zbekiston Respublikasi Madaniyat vazirligi)

Uzbekistano Respublikos skaitmeniniy technologijy ministerija (O'zbekiston Respublikasi

Ragamli texnologiyalar vazirligi)

Uzbekistano Respublikos ekonomikos ir finansy ministerija (Ozbekiston Respublikasi

Igtisodiyot va moliya vazirligi)

Uzbekistano Respublikos uzimtumo ir skurdo mazinimo ministerija (O'zbekiston Respublikasi

Kambag'allikni qisqartirish va bandlik vazirligi)

Uzbekistano Respublikos energetikos ministerija (O'zbekiston Respublikasi Energetika

vazirligi)

Uzbekistano Respublikos uzsienio reikaly ministerija (Ozbekiston Respublikasi Tashqi ishlar

vazirligi)

Uzbekistano Respublikos sveikatos apsaugos ministerija (O’zbekiston Respublikasi Sog ligni

saqlash vazirligi)

Uzbekistano Respublikos auk§tojo mokslo, mokslo ir inovacijy ministerija (Ozbekiston

Respublikasi Oliy ta'lim, fan va innovatsiyalar vazirligi)

Uzbekistano Respublikos investicijy, pramongs ir prekybos ministerija (Ozbekiston

Respublikasi investitsiyalar, sanoat va savdo vazirligi)
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Uzbekistano Respublikos ekologijos, aplinkos apsaugos ir klimato kaitos ministerija
(O'zbekiston Respublikasi Ekologiya, atrof-muhitni muhofaza qilish va iqlim o'zgarish

vazirligi)

Uzbekistano Respublikos ikimokyklinio ir mokyklinio ugdymo ministerija (O'zbekiston
Respublikasi Maktabgacha va maktab ta'limi vazirligi)

Uzbekistano Respublikos transporto ministerija (O'zbekiston Respublikasi Transport vazirligi)

Uzbekistano Respublikos vandens iStekliy ministerija (O'zbekiston Respublikasi Suv xo'jaligi

vazirligi)

Uzbekistano Respublikos sporto ministerija (O'zbekiston Respublikasi sport vazirligi)
Uzbekistano Respublikos konkurencijos skatinimo ir vartotojy teisiy apsaugos komitetas
(O'zbekiston Respublikasi Ragobatni rivojlantirish va iste'molchilar huquglarini himoya
qilish go'mitasti)

Mokesciy komitetas (Solig qo'mitasi)

Eksporto skatinimo agentiira prie Uzbekistano Respublikos investicijy, pramongs ir prekybos

ministerijos (O'zbekiston Respublikasi Investitsiyalar, sanoat va savdo vazirligi huzuridagi

Eksportni rag'batlantirish agentligi)
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20.

21.

22.

23.

24.

25.

Miskininkystés agentiira prie Uzbekistano Respublikos ekologijos, aplinkos apsaugos ir
klimato kaitos ministerijos (Ozbekiston Respublikasi Ekologiya, atrof-muhitni muhofaza

qilish va iqlim o'zgarish vazirligi huzuridagi O'rmon xo'jaligi agentligi)

Hidrometeorologijos paslaugy agentiira prie Uzbekistano Respublikos ekologijos, aplinkos
apsaugos ir klimato kaitos ministerijos (Ozbekiston Respublikasi Ekologiya, atrof-muhitni

muhofaza qilish va iglim o ‘zgarish vazirligi huzuridagi Gidrometeorologiya xizmati agentligi)

Statistikos agentiira prie Uzbekistano Respublikos prezidento (O'zbekiston Respublikasi

Prezidenti huzuridagi Statistika agentligi)

,Uzarkhiv* agentiira prie Uzbekistano Respublikos teisingumo ministerijos (O zbekiston

Respublikasi Adliya vazirligi huzuridagi ,, O'zarxiv* agentligi)

Vandentvarkos jrenginiy saugumo ir vandens naudojimo kontrolés inspekcija prie
Uzbekistano Respublikos vandens istekliy ministerijos (O zbekiston Respublikasi Suv

xo ‘jaligi vazirligi huzuridagi Suv xo'jaligi obyektlari xavfsizligini va suvdan foydalanishni

nazorat qilish inspeksiyasi)

Uzbekistano moksly akademija (O'zbekiston Respublikasi Fanlar akademiyasi)
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2 SKIRSNIS

CENTRINEI VALDZIAI PAVALDUS SUBJEKTAI

Ribinés vertés

Sio skirsnio A ir B poskirsniuose i§vardytiems Saliy perkantiesiems subjektams taikomas 9 skyrius,

jei viesojo pirkimo verté yra lygi Sioms ribinéms vertéms arba yra uz jas didesné:

a) 400 000 SST visoms prekéms ir | sagrasa jtrauktoms paslaugoms;

b) 6000 000 SST visoms j JT CPC 51 skyriy jtrauktoms statybos paslaugoms.

A POSKIRSNIS

EUROPOS SAJUNGA

Subjektai, kuriems taikomas §is Susitarimas:

Visoms visy valstybiy nariy administraciniy vienety, priskiriamy NUTS 1 ir 2 kategorijoms,

nurodytoms Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1059/2003!.

1 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél
bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (ES OJ L 154,
2003 6 21, p. 1, ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg/2003/1059/0j).
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B POSKIRSNIS

UZBEKISTANO RESPUBLIKA

Subjektai, kuriems taikomas Sis Susitarimas:

L Andizono vilajetas (Andijon viloyati)

1.

Andizono miestas (Andijon shahri)

AndiZono rajonas (Andijon tuman)

Asakos rajonas (4Asaka tumani)

Balik¢i rajonas (Baligchi tumani)

Bulokbosi rajonas (Bulogboshi tumani)

Bustono rajonas (Bo'ston tumani)

Izboskano rajonas (Izboskan tumani)

Dzalakuduko rajonas (Jalaquduq tumani)

Chonobodo miestas (Xonabod shahri)
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IIL.

10. Chudzaobodo rajonas (Xojaobod tumani)

11. Kurgontepos rajonas (Qo 'rg'ontepa tumani)

12.  Marhamato rajonas (Marhamat tumani)

13. Oltinkulo rajonas (Oltinko'l tumani)

14. Pachtaobodo rajonas (Paxtaobod tumani)

15.  Sahrichono rajonas (Shahrixon tumani)

16. Ulugnoro rajonas (Ulug'nor tumani)

Bucharos vilajetas (Buxoro viloyati)

17. Bucharos miestas (Buxoro shahri)

18.  Bucharos rajonas (Buxoro tumani)

19. Dzondoro rajonas (Jondor tumani)

20. Gidzduvono rajonas (G'ijduvon tumani)
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21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Korakulo rajonas (Qorako'l tumani)

Korovulbozoro rajonas (Qorovulbozor tumani)

Kogono miestas (Kogon shahri)

Kogono rajonas (Kogon tumani)

Oloto rajonas (Olot tumani)

Pesku rajonas (Peshku tumani)

Romitano rajonas (Romitan tumani)

Sofirkono rajonas (Shofirkon tumani)

Vobkento rajonas (Vobkent tumani)
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I1I.

Ferganos vilajetas (Farg'ona viloyati)

30. Oltiariko rajonas (Oltiariq tumani)

31. Bagdodo rajonas (Bag'dod tumani)

32. Besariko rajonas (Beshariq tumani)

33. Buvaidos rajonas (Buvayda tumani)

34. Dangaros rajonas (Dang'ara tumani)

35. Ferganos miestas (Farg'ona shahri)

36. Ferganos rajonas (Farg'ona tumani)

37. Furkato rajonas (Furgat tumani)

38. Kokando miestas (Qo'qon shahri)

39. Kuvasojaus miestas (Quvasoy shahri)

40. Margilono miestas (Marg'ilon shahri)

41. Kustepos rajonas (Qushtepa tumani)

42. Kuvos rajonas (Quva tumani)

43. RiStono rajonas (Rishton tumani)
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IV.

44,

45.

46.

47.

48.

Socho rajonas (So'x tumani)

Tosloko rajonas (Toshlog tumani)

Uckupriko rajonas (Uchko 'prik tumani)

Uzbekistano rajonas (O'zbekiston tumani)

Jozjovono rajonas (Yozyovon tumani)

Dzizacho vilajetas (Jizzax viloyati)

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

Arnasojaus rajonas (Arnasoy tumani)

Bachmalo rajonas (Baxmal tumani)

Dustliko rajonas (Do'stlik tumani)

ForiSo rajonas (Forish tumani)

Galaorolo rajonas (G'allaorol tumani)

Dzizacho miestas (Jizzax shahri)

Mirzaculo rajonas (Mirzacho'l tumani)

Pachtakoro rajonas (Paxtakor tumani)
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57.

58.

59.

60.

61.

Sarof Ragidovo rajonas (Sharof Rashidov tumani)

Jangiobodo rajonas (Yangiobod tumani)

Zafarobodo rajonas (Zafarobod tumani)

Zarbdoro rajonas (Zarbdor tumani)

Zomino rajonas (Zomin tumani)

Kaskadarjos vilajetas (Qashgadaryo viloyati)

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

Cirokéi rajonas (Chirogchi tumani)

Dehkonobodo rajonas (Dehgonobod tumani)

Guzoro rajonas (G 'uzor tumani)

Kamasi rajonas (Qamashi tumani)

Kars$i miestas (Qarshi shahri)

Karsi rajonas (Qarshi tumani)

Kasbi rajonas (Kasbi tumani)
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VL

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Kitobo rajonas (Kitob tumani)

Kosono rajonas (Koson tumant)

Kokdalos rajonas (Ko'kdala tumani)

Miriskoro rajonas (Mirishkor tumani)

Muborako rajonas (Muborak tumani)

NiSono rajonas (Nishon tumani)

Sahrisabzo miestas (Shahrisabz shahri)

Sahrisabzo rajonas (Shahrisabz tumani)

Jakabogo rajonas (Yakkabog' tumani)

Chorazmo vilajetas (Xorazm viloyati)

78.

79.

80.

1.

82.

Bogoto rajonas (Bog'ot tumani)

Gurlano rajonas (Gurlan tumani)

Hazoraspo rajonas (Hazorasp tumani)

Chivos rajonas (Xiva tumani)

Chonkos rajonas (Xonga tumani)
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83. Kuskupyro rajonas (Qo'shko 'pir tumani)

84. Sovoto rajonas (Shovot tumani)

85. Tuprokalos rajonas (Tuprogqal'a tumani)

86. Urganco miestas (Urganch shahri)

87. Urganco rajonas (Urganch tumani)

88. Jangiariko rajonas (Yangiarig tumani)

89. Jangibozoro rajonas (Yangibozor tumani)

VII. Namangano vilajetas (Namangan viloyati)

90. Cortoko rajonas (Chortoq tumani)

91. Custo rajonas (Chust tumant)

92. Davlatobodo rajonas (Davlatobod tumani)

93. Kosonsojaus rajonas (Kosonsoy tumani)

94. Mingbuloko rajonas (Mingbulog tumani)

95. Namangano miestas (Namangan shahri)
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96. Namangano rajonas (Namangan tumani)

97. Naryno rajonas (Norin tumani)

98. Popo rajonas (Pop tumani)

99. Turakurgono rajonas (7o 'raqo'rg'on tumani)

100. Uckurgono rajonas (Uchqo'rg'on tumani)

101. Uici rajonas (Uychi tumani)

102. Jangi Namangano rajonas (Yangi Namangan tumani)

103. Jangikorgono rajonas (Yangiqo'rg'on tumani)

VIIIL. Navoji vilajetas (Navoiy viloyati)

104. Gozgono miestas (G ‘ozg ‘on shahri)

105. Konimecho rajonas (Konimex tumani)

106. Karmanos rajonas (Karmana tumani)

107. Chatir¢i rajonas (Xatirchi tumani)

108. Kiziltepos rajonas (Qiziltepa tumani)
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IX.

109. Navbahoro rajonas (Navbahor tumani)

110. Navoji miestas (Navoiy shahri)

111. Nurotos rajonas (Nurota tumani)

112. Tomdi rajonas (Tomdi tumani)

113. Uckuduko rajonas (Uchqudug tumani)

114. ZarafSono miestas (Zarafshon shahri)

Samarkando vilajetas (Samargand viloyati)

115. Okdarjos rajonas (Ogdaryo tumani)

116. Bulungtro rajonas (Bulung'ur tumani)

117. I8tichono rajonas (Ishtixon tumani)

118. Dzombojaus rajonas (Jomboy tumani)

119. Katakurgono miestas (Kattago'rg'on shahri)

120. Katakurgono rajonas (Kattaqo'rg'on tumani)

121. Kusraboto rajonas (Qo'shrabot tumani)
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122.

123.

124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

Narpajaus rajonas (Narpay tumani)

Nurobodo rajonas (Nurobod tumani)

Pachtaci rajonas (Paxtachi tumani)

Pastdargomo rajonas (Pastdarg'om tumani)

Pajariko rajonas (Payariq tumani)

Samarkando miestas (Samargand shahri)

Samarkando rajonas (Samargand tumani)

Tailoko rajonas (Taylog tumani)

Urguto rajonas (Urgut tumani)

Sirdarjos vilajetas (Sirdaryo viloyati)

131.

132.

133.

Okoltino rajonas (Ogoltin tumani)

Bojovuto rajonas (Boyovut tumani)

Gulistono miestas (Guliston tumani)
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XI.

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

Gulistono rajonas (Guliston tumani)

Chovoso rajonas (Xovos tumani)

Mirzaobodo rajonas (Mirzaobod tumani)

Sardobos rajonas (Sardoba tumani)

Saichunobodo rajonas (Sayxunobod tumani)

Sirino miestas (Shirin tumani)

Sirdarjos rajonas (Sirdaryo tumani)

Jangijero miestas (Yangiyer tumani)

Surchondarjos vilajetas (Surxondaryo viloyati)

142.

143.

144.

145.

146.

Angoro rajonas (Angor tumani)

Bandichono rajonas (Bandixon tumani)

Boisuno rajonas (Boysun tumani)

Denou rajonas (Denov tumani)

Dzarkurgono rajonas (Jarqo'rg'on tumani)
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147. Kumkurgono rajonas (Qumgqo'rg'on tumani)

148. Muzraboto rajonas (Muzrabot tumani)

149. Oltinsojaus rajonas (Oltinsoy tumani)

150. Kiziriko rajonas (Qizirig tumani)

151. Sariosijos rajonas (Sariosiyo tumani)

152. Serobodo rajonas (Sherobod tumani)

153. Surdi rajonas (Sho'rchi tumani)

154. Termizo miestas (Termiz shahri)

155. Termizo rajonas (Termiz tumani)

156. Uzuno rajonas (Uzun tumani)

XII. TaSkento miestas (Toshkent shahri)

157. Olmazoro rajonas (Olmazor tumani)

158. Bektemyro rajonas (Bektemir tumani)

159. Cilonzoro rajonas (Chilonzor tumant)
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160.

161.

162.

163.

164.

165.

166.

167.

168.

Mirobodo rajonas (Mirobod tumani)

Mirzo Ulugbeko rajonas (Mirzo Ulug'bek tumani)

Sergeli rajonas (Sergeli tumani)

Saichontohiiro rajonas (Shayxontohur tumani)

Uctepos rajonas (Uchtepa tumani)

Jakasarojaus rajonas (Yakkasaroy tumani)

Jangihajoto rajonas (Yangihayot tumani)

Jasnobodo rajonas (Yashnobod tumani)

Junusobodo rajonas (Yunusobod tumani)

XIII. Taskento vilajetas (Toshkent viloyati)

169.

170.

171.

172.

Okurgono rajonas (Ogqo'rg'on tumani)

Olmaliko miestas (Olmaliq shahri)

Angreno miestas (Angren shahri)

Bekobodo miestas (Bekobod shahri)
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173. Bekobodo rajonas (Bekobod tumani)

174. Bukos rajonas (Bo'ka tumani)

175. Bustonliko rajonas (Bo'stonliq tumani)

176. Cinozo rajonas (Chinoz tumani)

177. Cir&iko miestas (Chirchigq shahri)

178. NurafSono miestas (Nurafshon shahri)

179. Ohangarono rajonas (Ohangaron tumani)

180. Urta Circiko rajonas (O'rta Chirchiq tumani)

181. Parkento rajonas (Parkent tumani)

182. Piskento rajonas (Piskent tumani)

183. Kibrajaus rajonas (Qibray tumani)

184. Kuji Ciréiko rajonas (Quyi Chirchiq tumani)

185. Jangijulo rajonas (Yangiyo'l tumani)

186. Jukori Cir¢iko rajonas (Yugori Chirchiq tumani)
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187. Zangiotos rajonas (Zangiota tumani)

XIV. Autonominé Karakalpakijos Respublika (Qoraqalpog'iston avtonom Respublikasi)

188. Amudarjos rajonas (Amudaryo tumani)

189. Biruni rajonas (Beruniy tumani)

190. Buzatou rajonas (Bo'zatov tumani)

191. Simbajaus rajonas (Chimboy tumani)

192. Elikalos rajonas (Ellikqal'a tumani)

193. Kanlikulo rajonas (Qanliko'l tumani)

194. Karauzeko rajonas (Qorao'zak tumani)

195. Kegeili rajonas (Kegeyli tumani)

196. Chodzeli rajonas (Xo'jayli tumani)

197. Konirato rajonas (Qo'ng'irot tumani)

198. Moinako rajonas (Mo 'ynoq tumani)

199. Nukuso miestas (Nukus shahri)

EU/UZ/9-A priedas /1t 22



200.

201.

202.

203.

204.

Nukuso rajonas (Nukus tumani)

Somanajaus rajonas (Shumanay tumani)

Tachijataso rajonas (Taxiatosh tumani)

Tachtakupiro rajonas (Taxtako pir tumani)

Turtkulo rajonas (7o 'rtko'l tumani)
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3 SKIRSNIS

KITI SUBJEKTAI, KURIEMS TAIKOMAS SIS SUSITARIMAS

Neéra | sgrasg jtraukty subjekty.

4 SKIRSNIS
PREKES
9 skyrius taikomas visy prekiy viesiesiems pirkimams, kuriuos vykdo bet kuris subjektas, kuriam

taikomi 1-3 skirsniai, atsizvelgiant j 7 skirsnyje nustatytas bendrasias pastabas ir nukrypti

leidZianéias nuostatas.
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5 SKIRSNIS

PASLAUGOS

Atsizvelgiant | Sio skyriaus 7 skirsnyje pateiktas pastabas ir bendrasias nukrypti leidziancias

nuostatas, $is skirsnis taikomas vieSiesiems pirkimams, kuriuos vykdo bet kuris subjektas, kuriam

taikomi 1-3 skirsniai, dé¢l toliau nurodyty paslaugy, kurios yra nustatytos pagal Jungtiniy Tauty

laikingjj svarbiausig produkty klasifikatoriy (CPC Prov), pateikta PPO paslaugy klasifikavimo pagal
sektorius sgrase (MTN.GNS/W/120)!:

uztikrinimo ir panasios paslaugos

Nr. Paslaugy rasys CPC Prov

1 Sausumos transporto paslaugos, apimancios Sarvuotyjy 712 (i8skyrus 71235), 7512,
automobiliy paslaugas, ir kurjeriy paslaugas, iS§skyrus pasto | 87304
vezima

2 Oro transporto paslaugos — keleiviy ir kroviniy vezimas, 73 (i8skyrus 7321)
i§skyrus pasto vezima

3 Kompiuteriy ir su jais susijusios paslaugos 84

4 Architekturos paslaugos 8671

5 Inzinerijos paslaugos 8672

6 Suvienytosios inZinerijos paslaugos 8673

7 Miesty planavimo ir krastovaizdZio architektiiros 8674
paslaugos bei susijusios moksliniy ir techniniy
konsultacijy paslaugos

8 Rinkos tyrimy ir vieSosios nuomones apklausos paslaugos | 8640

9 Valdymo konsultacijy paslaugos ir susijusios paslaugos 865/866%

10 | Susijusios moksliniy ir techniniy konsultacijy paslaugos 8675

11 | Nuoteky ir atlieky Salinimas; sanitariniy saglygy 94

ISskyrus paslaugas, kurias subjektai turi pirkti i8 kito subjekto pagal iSimting teis¢, suteikta

paskelbtu jstatymu, reglamentu ar administracine nuostata.

ISskyrus oficialaus gin¢y sprendimo ir sutaikinimo paslaugas.
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6 SKIRSNIS
STATYBOS PASLAUGOS
9 skyrius taikomas vieSiesiems pirkimams, kuriuos vykdo bet kuris subjektas, kuriam taikomi 1—-
3 skirsniai, dél visy CPC Prov. 51 skyriuje iSvardyty paslaugy, atsizvelgiant j 7 skirsnyje nustatytas
bendrasias pastabas ir nukrypti leidziancias nuostatas.
7 SKIRSNIS
BENDROSIOS PASTABOS IR LEIDZIANCIOS NUKRYPTI NUOSTATOS

1. 9 skyrius netaikomas:

a)  zemés tikio produkty viesiesiems pirkimams, vykdomiems remiant zemeés tikio paramos

ir maitinimo programas, pvz., pagalbos maistu, jskaitant skubigja pagalba;

b) transliuotojy programy medziagos isigijimo, kiirimo, gamybos arba bendros gamybos

vieSiesiems pirkimams ir sutartims dé¢l transliavimo laiko.
2. Sis Susitarimas netaikomas perkanciyjy subjekty, kuriems taikomi 1 ir 2 skirsniai,
vykdomiems vieSiesiems pirkimams, susijusiems su geriamojo vandens, energijos ir

transporto sektoriuose vykdoma veikla, i8skyrus atvejus, kai jiems taikomas 3 skirsnis.

3. Alandy Saloms (4hvenanmaa) taikomos specialiosios salygos, nustatytos Sutarties dél

Suomijos stojimo j Europos Sajungg Protokole Nr. 2 dél Alandy Saly.
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8 SKIRSNIS

INFORMACIIOS APIE VIESUOSIUS PIRKIMUS SKLAIDOS PRIEMONES

A POSKIRSNIS
EUROPOS SAJUNGA

1.  Bendrosios informacijos apie vieSuosius pirkimus paskelbimas
Informacijos sklaidos priemonés, kurias Europos Sajunga paskyré ir naudoja, kad atitikty
bendruosius skelbimo reikalavimus pagal $io Susitarimo 161 straipsnio 1 dalj ir kaip nurodyta to
straipsnio 2 dalies a punkte, yra §ios:
a) EUROPOS SAJUNGOS LYGMUO

http://simap.ted.europa.eu

Europos Sgjungos oficialusis leidinys
b) EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBES NARES

BELGIJA

1)  Istatymai, karaliskieji potvarkiai, ministry jsakymai, ministerijy aplinkras¢iai

le Moniteur Belge
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http://simap.ted.europa.eu/

i1)  Teismy praktika

Pasicrisie

BULGARIJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Ivporcasen secmuux (oficialusis leidinys)

i1)  Teismy sprendimai

http://www.sac.government.bg

ii1)  Visuotinai taikomi administraciniai nutarimai ir jvairios procediiros

http://www.aop.bg

http://www.cpc.bg

CEKIJA

1)  Istatymai ir kiti teisés aktai

Cekijos jstatymy savadas
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http://www.cpc.bg/

i1)  Konkurencijos apsaugos tarnybos sprendimai

Konkurencijos apsaugos tarnybos sprendimy rinkinys

DANUJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Lovtidende

i1)  Teismy sprendimai

Ugeskrift for Retsveesen

iii)  Administraciniai nutarimai ir procediros

Ministerialtidende

iv)  Danijos skundy dél vieSyjy pirkimy nagrin¢jimo valdybos sprendimai

Kendelser fra Klagencevnet for Udbud

VOKIETIJA

1) [Istatymai ir kiti teisés aktai

Bundesgesetzblatt
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Bundesanzeiger

i1)  Teismy sprendimai

Entscheidungssammlungen des Bundesverfassungsgerichts, des Bundesgerichtshofs, des

Bundesverwaltungsgerichts, des Bundesfinanzhofs sowie der Oberlandesgerichte

ESTIJA

1)  Visuotinio taikymo jstatymai, kiti teisés aktai, administraciniai sprendimai ir teismy

sprendimai

Riigi Teataja, http://www .riigiteataja.ce

komiteto sprendimai

https://riigihanked.riik.ee

AIRIJA

Istatymai ir kiti teisés aktai

Iris Oifigiuil (Airijos Vyriausybeés oficialusis leidinys)

GRAIKIJA

Epishmh efhmerida eurwpaikwn koinothtwn (Graikijos oficialusis leidinys)
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ISPANIJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Boletin Oficial del Estado

i1)  Teismy sprendimai

Oficialiai neskelbiama

PRANCUZUIJA

1)  Istatymai ir kiti teisés aktai

Journal Officiel de la République frangaise

i1)  Teismy praktika

Recueil des arréts du Conseil d'Etat

1i1)  Revue des marchés publics

KROATIJA

Narodne novine, http://www.nn.hr
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ITALUJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Gazzetta Ufficiale

i1)  Teismy praktika

Oficialiai neskelbiama

KIPRAS

1)  Istatymai ir kiti teisés aktai

Ernionun Epnuepioa e Anuoxparios (Respublikos oficialusis leidinys)

i1)  Teismy sprendimai

Anopdoeis Avwrtarov Aikaotnpiov 1999 — Torwoypageio ths Anuoxpatios (Auksciausiojo

Teismo sprendimai, leidiniy biuras)

LATVIJA

Istatymai ir kiti teisés aktai

Latvijas vestnesis (Oficialusis leidinys)
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LIETUVA

1) Istatymai, reglamentavimo ir administracinés nuostatos

Teisés akty registras

i1)  Teismy sprendimai, teismy praktika

Lietuvos Auksciausiojo Teismo biuletenis ,,Teismy praktika“

Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo biuletenis ,,Administraciniy teismy

praktika®

LIUKSEMBURGAS

1)  Istatymai ir kiti teisés aktai

Meémorial

i1)  Teismy praktika

Pasicrisie

VENGRIJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Magyar Kozlony (Vengrijos Respublikos oficialusis leidinys)
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i1)  Teismy praktika

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja (Vie$ujy pirkimy

pranesimai, vieSyjy pirkimy tarybos oficialusis leidinys)

MALTA

Istatymai ir kiti teisés aktai

Government Gazette

NYDERLANDALI

1)  Istatymai ir kiti teisés aktai

Nederlandse Staatscourant arba Staatsblad

i1)  Teismy praktika

Oficialiai neskelbiama

AUSTRIJA

1)  [Istatymai ir kiti teisés aktai

Osterreichisches Bundesgesetzblatt

Amtsblatt zur Wiener Zeitung
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Teismy sprendimai

Entscheidungen des Verfassungsgerichtshofes, des Verwaltungsgerichtshofes, des
Obersten Gerichtshofes, der Oberlandesgerichte, des Bundesverwaltungsgerichtes und

der Landesverwaltungsgerichte — http://ris.bka.gv.at/Judikatur/

LENKIJA

i)

Teisés aktai

Drziennik Ustaw Rzeczypospolitej Polskiej (Lenkijos Respublikos jstatymy biuletenis)

ii)  Teismy sprendimai, teismy praktika
., Zamowienia publiczne w orzecznictwie. Wybrane orzeczenia zespotu arbitrow i Sqdu
Okregowego w Warszawie ** (Arbitrazo kolegijy ir VarSuvos regioninio teismo
sprendimy sgvadas)

PORTUGALIJA

1) [Istatymai ir kiti teisés aktai
Diario da Republica Portuguesa la Série A e 2a série

i1)  Teismy leidiniai

Boletim do Ministério da Justica
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Colectanea de Acordos do Supremo Tribunal Administrativo

Colectanea de Jurisprudencia Das Relagoes

RUMUNIJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Monitorul Oficial al Romdniei (Rumunijos oficialusis leidinys)

i1)  Teismy sprendimai, visuotinai taikomi administraciniai nutarimai ir jvairios procediiros

http://www.anrmap.ro

SLOVENDIJA

1)  Istatymai ir kiti teisés aktai

Slovénijos Respublikos oficialusis leidinys

i1)  Teismy sprendimai

Oficialiai neskelbiama
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SLOVAKIJA

1) Istatymai ir kiti teisés aktai

Zbierka zdkonov (Istatymy savadas)

i1)  Teismy sprendimai

Oficialiai neskelbiama

SUOMIJA

Suomen Sdddoskokoelma — Finlands Forfattningssamling (Suomijos teisés akty rinkinys)

SVEDIJA

Svensk Forfattningssamling (Svedijos jstatymy kodeksas)
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2. Skelbimy apie vieSuosius pirkimus paskelbimas

Elektroninés arba popierinés informacijos sklaidos priemonés, kurias Europos Sgjunga ir jos
valstybés narés paskyre ir naudoja skelbimams, biitiniems pagal Sio Susitarimo 162 straipsnj,

164 straipsnio 7 dalj ir 171 straipsnio 2 dalj, pagal Sio Susitarimo 161 straipsnio 2 dalies b punkta
paskelbti, yra Sios:

a) EUROPOS SAJUNGOS LYGMUO

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio priedas

TED (Tenders Electronically Daily): http://ted.europa.eu (prisijungti taip pat galima per
portalg http://simap.ted.europa.eu)

b) EUROPOS SAJUNGOS VALSTYBES NARES

BELGIA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Le Bulletin des Adjudications

Kiti skelbimai specialiuose leidiniuose
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http://ted.europa.eu/
http://simap.ted.europa.eu/
http://ted.europa.eu/

BULGARIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Jlvporcasen secmnux (oficialusis leidinys), http://dv.parliament.bg

VieSyjy pirkimy registras, www.aop.bg

CEKIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

DANIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

VOKIETUJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

ESTIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)
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Riigihangete register (Vyriausybés vieSyjy pirkimy registras) — https://riigihanked.riik.ee

AIRIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Dienraséiai: Irish Independent, Irish Times, Irish Press, Cork Examiner

GRAIKIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Paskelbiama dienrasciuose, finansy, regiony ir specialiuose leidiniuose

ISPANIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

PRANCUZIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Bulletin officiel des annonces des marchés publics
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KROATUJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Elektronicki oglasnik javne nabave Republike Hrvatske (Kroatijos Respublikos elektroniniai

vieSyjy pirkimy skelbimai)

ITALUJUA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

KIPRAS

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Respublikos oficialusis leidinys

Vietos dienrasc¢iai

LATVIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Latvijas véstnesis (Oficialusis leidinys)
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LIETUVA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Centrin¢ viesyjy pirkimy informaciné sistema

Lietuvos Respublikos oficialiojo leidinio ,,Valstybés zinios* priedas ,,Informaciniai

praneSimai‘

LIUKSEMBURGAS

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.cu)

Dienrasciai

VENGRIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Kozbeszerzési Ertesité — a Kozbeszerzések Tandcsa Hivatalos Lapja (Viesyjy pirkimy

praneSimai, vieSyjy pirkimy tarybos oficialusis leidinys)
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MALTA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Government Gazette

NYDERLANDALI

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

AUSTRIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Amtsblatt zur Wiener Zeitung

LENKIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Biuletyn Zamowien Publicznych (Viesyjy pirkimy biuletenis)
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PORTUGALIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

RUMUNIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Monitorul Oficial al Romdniei (Rumunijos oficialusis leidinys)

Viesyjy pirkimy elektroning sistema, http://www.e-licitatie.ro

SLOVENDIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Portal javnih narocil, http://www.enarocanje.si/?podrocje=portal

SLOVAKIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Vestnik verejného obstardvania (VieSyjy pirkimy leidinys)
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SUOMIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)

Julkiset hankinnat Suomessa ja ETA-alueella, Virallisen lehden liite (Suomijos oficialiojo

leidinio priedas ,,VieSieji pirkimai Suomijoje ir EEE erdvéje®)

SVEDIJA

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroniné versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)
3.  Informacijos apie skirtas sutartis paskelbimas
Svetainés adresas, kuriuo Europos Sajunga paskelbia skelbimus apie subjekty, kuriems taikomi §io
priedo 1-3 skirsniai, skirtas sutartis, kaip reikalaujama pagal $io Susitarimo 171 straipsnio 2 dalj ir

pagal Sio Susitarimo 161 straipsnio 2 dalies ¢ punkta:

Europos Sgjungos oficialiojo leidinio elektroning versija, Tenders Electronic Daily

(http://ted.europa.eu)
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B POSKIRSNIS

UZBEKISTANO RESPUBLIKA
1. Bendrosios informacijos apie viesuosius pirkimus paskelbimas
Informacijos sklaidos priemonés, kurias Uzbekistano Respublika paskyré ir naudoja, kad atitikty
bendruosius skelbimo reikalavimus pagal Sio Susitarimo 161 straipsnio 1 dalj ir kaip nurodyta Sio
Susitarimo 161 straipsnio 2 dalies a punkte, yra Sios:
Specialus informacinis vieSyjy pirkimy portalas xarid.mf.uz.
2. Skelbimy apie vieSuosius pirkimus ir skelbimy apie skirtas sutartis paskelbimas
Informacijos sklaidos priemones, kurias Uzbekistano Respublika paskyre ir naudoja visiems
skelbimams, butiniems pagal Sio Susitarimo 162 straipsnj, 164 straipsnio 7 dalj ir 171 straipsnio

2 dalj ir pagal Sio Susitarimo 161 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktus paskelbti, yra Sios:

oficialusis vieSyjy pirkimy interneto portalas Specialus informacinis vieSyjy pirkimy portalas —

xarid.mf.uz.
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12-A PRIEDAS

EUROPOS SAJUNGOS JSIPAREIGOJIMAI IR ISLYGOS

Siekiant didesnio aiSkumo patikslinama, kad, kalbant apie Europos Sgjunga, pareiga taikyti
nacionalinj rezimg nereiskia reikalavimo taikyti Uzbekistano Respublikos fiziniams ar juridiniams
asmenims rezima, suteikta valstybéje naré¢je pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo arba pagal
kurig nors priemone, priimtg remiantis ta Sutartimi, jskaitant jy igyvendinimg valstybése narése,

taikoma:

1)  kitos valstybés narés fiziniams asmenims arba rezidentams arba

i1)  juridiniams asmenims, jsteigtiems ar organizuotiems pagal kitos valstybés narés arba Europos
Sajungos teis¢ ir Europos Sajungoje turintiems registruota buveing, centring administracija

arba pagrinding verslo vieta.

SaraSas taikomas tik Europos Sajungos teritorijoms, kaip nustatyta 342 straipsnyje, ir galioja tik
Europos Sajungos prekybos santykiy su Uzbekistano Respublika kontekste. Juo nedaromas poveikis

valstybiy nariy teiséms ir pareigoms pagal Europos Sajungos teise.
Toliau pateiktame jsipareigojimy saraSe nurodoma ekonoming veikla, liberalizuota pagal Sio

Susitarimo 194 ir 195 straipsnius, ir, taikant i§lygas, Uzbekistano Respublikos jmonéms ir fiziniams

asmenims taikomi apribojimai, susij¢ su Sia veikla.
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1.

Horizontaliosios iSlygos

[sisteigimo risys. Visi sektoriai, kuriuose prisiimami jsipareigojimai

Nacionalinis rezimas:

RezZimas, kuris pagal Sutartj dél Europos Sajungos veikimo taikomas pagal Europos
Sajungos ar valstybés narés teis¢ jsteigtiems ir Europos Sajungoje turintiems registruotg
buveine, centring administracijg ar pagrinding verslo vietg juridiniams asmenimes,
iskaitant Uzbekistano Respublikos investuotojy Europos Sajungoje jsteigtus juridinius
asmenis, netaikomas nei uzZ Europos Sajungos riby jsteigtiems juridiniams asmenims,
nei tokiy juridiniy asmeny filialams ar atstovybéms, jskaitant Uzbekistano Respublikos

juridiniy asmeny filialus ar atstovybes.

ReZimas, taikomas juridiniams asmenims, jsteigtiems Uzbekistano Respublikos fiziniy
ar juridiniy asmeny pagal Europos Sajungos arba valstybés narés teise, arba jy
patronuojamosioms jmonéms ar filialams, nedaro poveikio jokiai salygai ar pareigai,
kuri galéjo buti taikytina tokiems juridiniams asmenims arba jy patronuojamosioms

imonéms ar filialams, kai jie jsisteigé Europos Sajungoje, ir kuri toliau taikoma.

Kai kuriose Europos Sgjungos valstybése narése gali biiti taikomi su jsisteigimo rasimi

susij¢ nacionalinio rezimo apribojimai.
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iii)

Privatizavimas

Nacionalinis rezimas bei vyresnioji vadovybé ir direktoriy valdybos:

Bulgarijos Respublikoje, Pranciizijos Respublikoje, Vengrijoje ir Italijos Respublikoje
gali biiti taikomi draudimai arba apribojimai, kai parduodamos ar perleidziamos
valstybés narés turimos esamos valstybés jmonés ar esamo vyriausybés subjekto
kapitalo dalys ar turtas.

ISankstinis patvirtinimas

Nacionalinis rezimas, didziausio palankumo rezimas bei vyresnioji vadovyb¢ ir

direktoriy valdybos:

Pranciizijos Respublikoje, Italijos Respublikoje ir Latvijos Respublikoje uzsienio

investicijoms gali buti reikalingas iSankstinis kompetentingy institucijy patvirtinimas.
Nekilnojamojo turto, jskaitant Zeme, jsigijimas

Nacionalinis reZimas ir didZiausio palankumo reZimas:

Kai kuriose valstybése narése gali biiti taikomi nacionalinio reZimo apribojimai ir
abipusiSkumo salyga, kai nekilnojamajj turta, jskaitant Zeme, jsigyja treciyjy Saliy

fiziniai ar juridiniai asmenys arba jiems nuosavybeés teise priklausantys arba jy

kontroliuojami subjektai.
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2.

Sektoriy, kuriuose prisiimta jsipareigojimy, sarasas’

Zemés tikis, medzioklé ir miskininkysté (ISIC 3.1 red.: 01 ir 02)

Nacionalinis rezimas:

Airijoje, Suomijos Respublikoje, Pranciizijos Respublikoje, Kroatijos Respublikoje,
Vengrijoje ir Svedijos Karalystéje tre¢iyjy $aliy fiziniams ar juridiniams asmenims arba
jiems nuosavybés teise priklausantiems ar jy kontroliuojamiems subjektams gali buti
taikomi nacionalinio rezimo apribojimai.

Gamyba (ISIC 3.1 red.: 15-37)

Nacionalinis reZzimas, didZiausio palankumo rezimas bei vyresnioji vadovybé ir

direktoriy valdybos:

Vokietijos Federacinéje Respublikoje, Italijos Respublikoje, Latvijos Respublikoje,
Lenkijos Respublikoje, Slovakijos Respublikoje ir Svedijos Karalystéje leidybai,
spausdinimui ir jraSyty laikmeny tirazavimui gali biiti taikomi draudimai ar apribojimai.

Rafinuoty naftos produkty gamyba: jsipareigojimy neprisiimta.

Ginklai, Saudmenys ir karinés paskirties medziagos: jsipareigojimy neprisiimta.

Taikant 12-A prieda, jsipareigojimai d¢l ekonominés veiklos nurodomi remiantis Tarptautiniu
standartiniu gamybiniu visy ekonominés veiklos riisiy klasifikatoriumi (ISIC), M serija, Nr. 4,
3.1 red.
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12-B PRIEDAS

UZBEKISTANO RESPUBLIKOS ISLYGOS

194 straipsnio 2 dalis ir 195 straipsnis netaikomi jokiai priemonei, kuriai taikomas Siame priede

nurodytas apribojimas ar sglyga, atsizvelgiant j to apribojimo ar sglygos masta.

Nekilnojamasis turtas

Visy kategorijy Zemes sklypy privati nuosavybé draudZiama. UZsienio fiziniai asmenys, uZsienio
juridiniai asmenys ir jy filialai, taip pat jmonés, turin¢ios uzsienio investicijy!, gali nuomotis zZemés
sklypus ne ilgesnj nei 25 mety laikotarpj, kuris gali biiti pratestas. Pasienio zonose ir pasienio

teritorijose esanciy zemés sklypy nuoma gali biiti ribojama.

Privatizavimas

Strateginés svarbos jmoniy, turto ir jrenginiy privatizavimas, jei jy privatizavimas kelia ypatinga
grésme, kad su tinkly veikimu ir saugumu bei apsirlipinimu susijusiems vieSiesiems interesams bus
padaryta zala, ir jie yra susij¢ su valstybes interesais, gali biiti apribotas arba uzdraustas tiek, kiek
tai numatyta Uzbekistano Respublikos teisés aktuose, uzsienio fiziniams asmenims, uzsienio
juridiniams asmenims ir jy filialams, taip pat Uzbekistano Respublikos juridiniams asmenims,

turintiems uzsienio kapitalo.

Kaip apibrezta Uzbekistano Respublikos teisés aktuose.
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Isteigty komerciniy vienety rusys

Atstovybéms neleidziama vykdyti komercinés veiklos Uzbekistano Respublikoje.

Uzsienio juridiniams asmenims finansiniy paslaugy sektoriuje neleidziama turéti filialy.
Advokatai', notarai ir patentiniai patikétiniai turi biiti Uzbekistano Respublikos pilieéiai.

Fiziniy asmeny buvimas

Paslaugy sektoriuose bendras bendrovés viduje perkelty uzsienio pilieciy skaic¢ius negali virSyti

30 proc. bendro uzsienio jmonés samdomyjy darbuotojy skaiciaus, i§skyrus atvejus, kai
nacionalinés teises aktuose nustatyta kitaip.

Ne maziau kaip 80 proc. visy darbuotojy, pasamdyty gavybos pasidalijimo susitarimui jgyvendinti,
turi biiti Uzbekistano Respublikos pilieciai. [darbinti uzsieniecius virsijant 20 proc. kvotg galima tik

tuo atveju, jei néra atitinkama specialybe ir kvalifikacija turin¢iy Uzbekistano Respublikos pilieciy.

Bent vienas banko priezitiros tarybos narys ir du banko valdybos nariai turi gerai mokéti

Uzbekistano Respublikos valstybing kalbg.

Teisines konsultacijas gali teikti uzsienio fiziniai asmenys, kurie pagal Uzbekistano
Respublikos teises aktus néra advokatai.
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Teisiniy konsultacijy paslaugy teikimas per isteigta komercinj vieneta: jei imon¢je yra tik viena
teisés konsultanto pareigybé, jg uzimti turi Uzbekistano Respublikos pilietis. Jei jmonéje yra
daugiau nei viena teisés konsultanto pareigybé, ne maziau kaip 50 proc. visy tos jmonés teis€s

konsultanty' turi biiti Uzbekistano Respublikos pilie¢iai.

Telekomunikacijy paslaugos

Jungtis prie tarptautiniy telekomunikacijy tinkly galima tik per AB ,,Uzbektelecom* technines

priemones.

Visa ekonominé¢ veikla, susijusi su ginklais, Saudmenimis ir karinés paskirties medziagomis:

jsipareigojimy neprisiimta.

Visa ekonominé veikla, susijusi su narkotiniy medziagy, psichotropiniy medziagy ir jy pirmtaky

gamyba ir platinimu: jsipareigojimy neprisiimta.

1 Teisés konsultantai teikia konsultacijas uzsienio Salies teis€s akty ir tarptautinés teisés
klausimais (i§skyrus visus ikiteisminio ir bylin€jimosi proceso etapus).
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12-C PRIEDAS

UZBEKISTANO RESPUBLIKOS [SIPAREIGOJIMALI IR ISLYGOS

Uzbekistano Respublikos jsipareigojimai ir apribojimai (iSskyrus patekimg j rinka, dél kurio

jsipareigojimy neprisiimta), taikomi Europos Sgjungos jmonéms ir fiziniams asmenims vykdant

tarpvalstybing prekybg paslaugomis pagal 198 straipsnj.

Sektorius arba
subsektorius

Nacionalinio rezimo apribojimai

L HORIZONTALIEJI [SIPAREIGOJIMALI

Siame sarase:

MTN.GNS/W/120.

—  zvaigzdutés () ir () reiskia atitinkamo paslaugy sektoriaus ar subsektoriaus dalj;

— prie paslaugy sektoriy arba subsektoriy nurodyti CPC numeriai yra nuorodos j JT laikinaji
svarbiausig produkty klasifikatoriy (Statistical Papers Series No. 77, Provisional Central
Product Classification, Department of International Economics and Social Affairs,
Statistical Office of the United Nations, New York, 1991), taip pat | dokumentg

Visi | § sarasg jtraukti sektoriai arba subsektoriai

Gavybos pasidalijimo
susitarimai, susij¢ su
naudingyjy iSkaseny
iStekliy Zvalgymu,
plétojimu ir gavyba

(1), (2) Uzbekistano Respublikos juridiniai asmenys turi pirmumo teis¢
dalyvauti jgyvendinant susitarimg kaip rangovai, tiekéjai, vez¢jai arba
atlikti kitas funkcijas pagal susitarimus (sutartis) su investuotojais.

Ne maziau kaip 80 proc. visy pasamdyty darbuotojy, dalyvaujanciy
1gyvendinant gavybos pasidalijimo susitarimag, turi biiti Uzbekistano
Respublikos pilieciai.
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II. KONKRETUS SEKTORIU JSIPAREIGOJIMAI DEL TARPVALSTYBINES PREKYBOS

PASLAUGOMIS

1.  VERSLO PASLAUGOS

Specialisty paslaugos

86190 Kitos teisiniy konsultacijy ir informacijos paslaugos

(1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra

862 Apskaitos ir buhalterijos paslaugos, iSskyrus 86220
Buhalterijos paslaugas, iSskyrus mokesciy deklaracijas

(1) (2) Apribojimy néra,
iSskyrus:

— audito ataskaitas turi
pasirasSyti pagal
Uzbekistano
Respublikos teise
atestuotas auditorius,
dirbantis su
Uzbekistano
Respublikos juridiniu
asmeniu, kuris turi
licencijg vykdyti audito
veiklg ir yra jtrauktas j
audito subjekty registra.

86220 Buhalterijos paslaugos, i$skyrus mokesc¢iy deklaracijas (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra
863 Apmokestinimo paslaugos (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra

8671 Architektiiros paslaugos
8672 InZinerijos paslaugos
8673 Suvienytosios inzinerijos paslaugos

86742 KraStovaizdZzio architektiiros paslaugos

(1) (2) Apribojimy néra,
i§skyrus:

— teikti paslaugas
leidziama tik tuo
atveju, jei yra sudaryta
sutartis su Uzbekistano
Respublikos juridiniu
asmeniu, kuris yra
Uzbekistano
Respublikos
kompetentingos
institucijos tinkamai
licencijuotas
komercinis subjektas.

9320 Veterinarijos paslaugos

(1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra
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B. KOMPIUTERIU IR SU JAIS SUSIJUSIOS PASLAUGOS

84 Kompiuteriy ir su jais susijusios paslaugos (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra

D. Nekilnojamojo turto paslaugos

82101 Nuomos paslaugos, apimanc¢ios nuosavg arba nuomojama (1) Apribojimy néra

gyvenamosios paskirties nuosavybe (2) Apribojimy néra

82102 Nuomos paslaugos, apimanc¢ios nuosavg arba nuomojama ne

gyvenamosios paskirties nuosavybe

F.  Kitos verslo paslaugos

87120 Reklamos projektavimo, kiirimo ir iSdéstymo paslaugos (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra

86401 Rinkos tyrimo paslaugos (1) Apribojimy néra

865 Valdymo konsultacijy paslaugos (2) Apribojimy néra

86601 Projekty, iSskyrus statybos, organizavimo paslaugos

2. RYSIU PASLAUGOS

Pasiuntiniy paslaugos

75121 Daugiartsés pasiuntiniy paslaugos (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra
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2. TELEKOMUNIKACIJU PASLAUGOS

Isipareigojimais dél telekomunikacijy paslaugy atsizvelgiama j Siy dokumenty nuostatas: ,,Notes for
Scheduling Basic Telecom Services Commitments* (S/GBT/W/2/Rev.1) ir ,,Market Access

Limitations on Spectrum Availability* (S/GBT/W/3).

Siame sarase telekomunikacijy paslaugos neapima televizijos ir (arba) radijo programy transliavimo

paslaugy!.

7521 a) Viesojo telefono rysio paslaugos

7523 b) Paketinio duomeny perdavimo paslaugos

7523" ¢) Duomeny perdavimo grandiniy komutavimo kanalais

paslaugos

7523" d) Telekso paslaugos

7522 e) Telegrafo paslaugos

7521% + 7529™ f) Fakso paslaugos

7522"+7523" g) Privaéiy skirtyjy linijy paslaugos

7523" h) Elektroninis pastas

7523 i) Balso pastas

7523" j) Informacijos paieska internete ir duomeny bazése
7523" k) Elektroniniai duomeny mainai (EDI)

7523 1) Patobulintosios / pridétinés vertés fakso paslaugos,
iskaitant saugojima ir persiuntima, saugojima ir paieska

843" n) Informacijos internete ir (arba) duomeny tvarkymas
(1skaitant sandoriy tvarkyma)

(1), (2) Apribojimy néra,
1Sskyrus:

— teise prisijungti prie
tarptautiniy
telekomunikacijy tinkly
tik AB ,,Uztelecom*
techninémis
priemonémis;

- Isipareigojimy
neprisiimta dél vietos
rysiy;

— Isipareigojimy
neprisiimta dél
palydovinio rySio tinklo
paslaugy.

Televizijos ir radijo programy transliavimas apibréziamas kaip nepertraukiamas signaly,

reikalingy tokioms programoms viesai platinti, perdavimas ir neapima rysio tarp operatoriy.
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3. STATYBOS IR SUSIJUSIOS INZINERIJOS PASLAUGOS

Bendrieji pastaty statybos darbai

A. 512 Pastaty statybos darbai

C. 514 Surenkamyjy konstrukcijy surinkimo ir montavimo darbai
51660 Uztvary ir tvory jrengimo darbai

D. 517 Pastaty baigiamieji ir apdailos darbai

E. 511 ParuoSiamieji statybvietés darbai (iSskyrus
5113 Statybvietés formavimo ir valymo darbai; ir 5115 Statybvietés
parengimas kasybos darbams

515 Specialieji statybos darbai

(1) Isipareigojimy neprisiimta
dél techniniy priezasciy

(2) Apribojimy néra

5.  SVIETIMO PASLAUGOS

92390 Kitos aukstojo mokslo paslaugos

(1) Isipareigojimy neprisiimta

(2) Apribojimy néra

6. APLINKOSAUGOS PASLAUGOS

Sie jsipareigojimai taikomi tik privagiy bendroviy komercinéms paslaugoms.

d) Kitos paslaugos
9404 Ismetamyjy dujy valymo paslaugos
9405 TriukSmo mazinimo paslaugos

Dirvozemio ir vandens rekultivavimas ir valymas, dalis CPC 9406
Gamtos ir kraStovaizdzio apsaugos paslaugos

(1) Isipareigojimy
neprisiimta, iSskyrus dél
paslaugy, susijusiy su
konsultacijomis

(2) Apribojimy néra
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7.  FINANSINES PASLAUGOS

Draudimas ir su draudimu susijusios paslaugos

A.(b) 8129 Ne gyvybés draudimo paslaugos

(1), (2) Apribojimy néra tik
dél rizikos, susijusios su jury
transportu, komerciniu oro
transportu, kosminiy
erdvélaiviy paleidimu, kai
toks draudimas visiSkai arba
i§ dalies apima vezamas
prekes, prekes vezancias
transporto priemones ir bet
kokig su tuo susijusig
atsakomybe.

Banky ir kitos finansinés paslaugos (i$skyrus draudima):

v) Ind¢liy ir kity grazintiny sumy priémimas i§ gyventojy (81115—
81119)

(1) Isipareigojimy neprisiimta

(2) Apribojimy néra

vi) Visy risiy skolinimas, jskaitant, inter alia, vartojimo kreditus,

hipotekos kreditus, faktoringg ir komerciniy sandoriy finansavima

(8113)

viii) Visos mokéjimo ir pinigy pervedimo paslaugos, jskaitant

kredito ir debeto korteles bei debeto korteles su atidétojo lesy

nuraSymo funkcija (81339%%*)

ix) Garantijos ir jsipareigojimai (81199%%*)

9.  TURIZMO IR SU KELIONEMIS SUSIJUSIOS PASLAUGOS

64110 Apgyvendinimo vieSbuciuose paslaugos (1) Apribojimy néra

64120 Apgyvendinimo moteliuose paslaugos (2) Apribojimy néra

74710 Kelioniy agenttry ir kelioniy organizatoriy paslaugos (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra

10. POILSIO ORGANIZAVIMO, KULTUROS IR SPORTO PASLAUGOS

96194 Cirko, pramogy parky ir panasios pramogy paslaugos (1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra
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11. TRANSPORTO PASLAUGOS

C. Oro transporto paslaugos

Orlaiviy techninés priezitiros ir remonto paslaugos (dalis CPC
8868™)

Oro transporto paslaugy pardavimas ir rinkodara

Kompiuteriniy rezervavimo sistemy paslaugos

(1) Apribojimy néra
(2) Apribojimy néra

E. Gelezinkeliy transporto paslaugos

d) Gelezinkeliy transporto jrangos techning prieziiira ir remontas
(dalis CPC 8868™)

(1) Isipareigojimy neprisiimta

(2) Apribojimy néra

F. Keliy transporto paslaugos

d) Keliy transporto jrangos techniné prieziiira ir remontas 6112 +
8867

(1) Isipareigojimy neprisiimta

(2) Apribojimy néra

H. Pagalbinés visy rasiy transporto paslaugos

a) Kroviniy tvarkymo paslaugos CPC 7417, tik keliy ir geleZinkeliy
transporto paslaugy atzvilgiu

b) Sandéliavimo paslaugos CPC 742", tik keliy ir geleZinkeliy
transporto paslaugy atzvilgiu

¢) Kroviniy vezimo agentiiry paslaugos CPC 748", tik keliy ir
gelezinkeliy transporto paslaugy atzvilgiu

(1) Isipareigojimy neprisiimta

(2) Apribojimy néra
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12-D PRIEDAS

UZBEKISTANO RESPUBLIKOS JSIPAREIGOJIMAI DEL PASLAUGU TEIKEJU

PAGAL SUTARTIS

Uzbekistano Respublikos jsipareigojimas pagal 203 straipsnj apima Siuos sektorius ar

subsektorius:

1) apskaitos ir buhalterijos paslaugos;

il)  apmokestinimo paslaugos;

ii1)  architektiiros paslaugos;

iv)  inZinerijos paslaugos;

V)  suvienytosios inzinerijos paslaugos;

vi) kompiuteriy ir su jais susijusios paslaugos;
vii) reklamos paslaugos;

viil) rinkos tyrimai;

ix)  valdymo konsultacijy paslaugos ir
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2.

X)  Irangos, iskaitant transporto jranga, techninés priezitiros ir remonto paslaugos, teikiamos

pagal sutartj po pardavimo.

Europos Sajungos paslaugy teikéjy pagal sutartis laikinam atvykimui j Uzbekistano

Respublikos teritorijg gali biiti taikomas reikalavimas atlikti ekonominiy poreikiy analizg.
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14-A PRIEDAS

DARBO TVARKOS TAISYKLES

L Terminy apibréztys

14 skyriuje ir Siose darbo tvarkos taisyklése:

a)

b)

g)

administracijos personalas — kolegijos nario vadovaujami ir kontroliuojami asmenys,

iSskyrus padéjéjus;

pataréjas — asmuo, Salies pasamdytas patarti arba padéti tai Saliai klausimais, susijusiais

su kolegijos procesu;

padé¢jéjas — kolegijos nario vadovaujamas ir kontroliuojamas asmuo, kuris, laikydamasis

paskyrimo salygy, atlieka tyrimus arba padeda tam kolegijos nariui;

Salis ieskove — Salis, kuri prago jsteigti kolegija pagal 241 straipsnj;

kolegija — pagal 242 straipsnj jsteigta kolegija;

kolegijos narys — kolegijos narys;

Salis atsakové — Salis, kuri jtariama pazeidusi atitinkamas nuostatas;
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h)  Salies atstovas — Salies valdZios sektoriaus institucijos, jstaigos ar kito viesojo subjekto
darbuotojas arba jy paskirtas kitas asmuo, atstovaujantis Saliai sprendZiant gin¢a pagal

§] Susitarima.

II.  PraneSimai

Visi prasSymai, pranesimai, rasytiniai pareiSkimai ar kiti dokumentai (toliau — praneSimas),

kuriuos pateiké:

a)  kolegija, siun¢iami abiem Salims tuo paciu metu;

b)  Salis ir kurie yra adresuoti kolegijai, pridedant kopija tuo pa¢iu metu siunéiami ir kitai

Saliai, ir

¢)  Salis ir kurie yra skirti kitai Saliai — pridedant kopija atitinkamai tuo pa¢iu metu

siunciami ir kolegijai.

Visi 2 taisykl¢je nurodyti praneSimai siun¢iami e. paStu arba, kai tinkama, kitomis rysiy
priemonémis, kurias naudojant i§siun¢iami praneSimai registruojami. Jei nejrodyta kitaip, toks

praneSimas laikomas jteiktu jo iSsiuntimo diena.
PraneSimai adresuojami atitinkamai Europos Sajungos Komisijos Prekybos generaliniam
direktoratui ir Uzbekistano Respublikos Teisingumo ministerijai bei Investicijy, pramonés ir

prekybos ministerijai.

Su kolegijos procesu susijusiame praneSime rastos smulkios korekttiros klaidos gali biti

iStaisytos jteikiant nauja dokumenta, kuriame aiskiai nurodomi pakeitimai.
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Jei paskutiné¢ dokumento jteikimo diena sutampa su Europos Sajungos institucijy ar
Uzbekistano Respublikos poilsio diena, dokumento jteikimo laikotarpis baigiasi kitg pirma

darbo diena.

III.  Kolegijos nariy skyrimas

Jei pagal 242 straipsnj kolegijos narys atrenkamas burty keliu, Saliai ieskovei atstovaujantis
Bendradarbiavimo komiteto bendrapirmininkis nedelsdamas informuoja Saliai atsakovei
atstovaujantj bendrapirmininkj apie burty traukimo data, laika ir vieta. Salis atsakove, jei to
nori, gali dalyvauti traukiant burtus. Bet kuriuo atveju burtai traukiami esant tai Saliai (-ims),

kuri (-i0s) dalyvauja.

Saliai ieSkovei atstovaujantis bendrapirmininkis rastu pranesa kiekvienam asmeniui, kuris
buvo atrinktas eiti kolegijos nario pareigas, apie jo paskyrima. Kiekvienas asmuo per penkias
dienas nuo tos datos, kai jis buvo informuotas apie paskyrima, abiem Salims patvirtina, kad

gali eiti Sias pareigas.
Per penkias dienas nuo 242 straipsnio 2 dalyje nurodyto laikotarpio pabaigos Saliai ieskovei
atstovaujantis Bendradarbiavimo komiteto bendrapirmininkis burty keliu atrenka kolegijos

narj ar pirmininka, jei kuri nors 1§ 243 straipsnio 1 dalyje nurodyty saraso daliy:

a)  nérasudaryta — i§ asmeny, kuriuos viena ar abi Salys oficialiai pasitilé tai konkreciai

sgraso daliai sudaryti, arba

b)  nebeturi bent penkiy asmeny — i$ toje konkrecioje saraso dalyje likusiy asmeny.
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10.

1.

12.

13.

Nedarant poveikio 241 straipsnio 3 daliai, Salys stengiasi uztikrinti, kad ne véliau kaip iki to
laiko, kai visi kolegijos nariai prane$ Salims sutinkantys biti paskirti pagal 242 straipsnio

5 dalj, jos biity susitarusios dé¢l kolegijos nariy ir padéjéjy uzmokescio bei islaidy
kompensavimo ir buity parengusios reikiamas paskyrimo sutartis, kad jas biity galima kuo
greiCiau pasiraSyti. Kolegijos nariy uzmokestis ir i§laidos grindziami PPO standartais.
Kolegijos nario padéjéjo (-y) uzmokestis ir iSlaidos turi biiti ne didesni kaip 50 proc. to

kolegijos nario atlyginimo.

IV. Organizacinis posédis
Jei Salys nesusitaria kitaip, jos j kolegijos posédj susirenka per septynias dienas nuo jos
isteigimo, kad i§spresty tuos klausimus, kuriuos, Saliy arba kolegijos nuomone, reikia

i§spresti, jskaitant proceso tvarkarastj.

Siame posédyje kolegijos nariai ir Saliy atstovai gali dalyvauti bet kokiomis rysio

priemonémis, jskaitant telefong ar vaizdo konferencija.

V.  RaSytiniai pareiSkimai
Salis ieskové rasytinj pareiskima jteikia ne véliau kaip per 30 dieny nuo kolegijos sudarymo
dienos. Salis atsakové rasytinj pareiskimg jteikia ne véliau kaip per 30 dieny nuo Salies
ieSkovés rasytinio pareiSkimo jteikimo dienos.

VI. Kolegijos veikimas

Visiems kolegijos posédziams pirmininkauja kolegijos pirmininkas. Kolegija gali deleguoti

pirmininkui jgaliojimus priimti administracinius ir procediirinius sprendimus.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Jeigu 14 skyriuje arba Siose Darbo tvarkos taisyklése nenustatyta kitaip, kolegija gali vykdyti
savo veikla bet kokiomis priemonémis, be kita ko, elektroninémis, arba naudodamasi

telefonu, vaizdo konferencijomis ar kitomis elektroninémis rySio priemonémis.

Kolegijos pasitarimuose gali dalyvauti tik kolegijos nariai, taciau kolegija gali leisti, kad

Visy sprendimy ar ataskaity rengimas yra i$skirtiné kolegijos pareiga ir ji negali biiti

deleguojama.

Kilus proceduriniam klausimui, kuriam netaikomas 14 skyrius ir jo priedai, kolegija,

pasikonsultavusi su Salimis, gali patvirtinti tinkama su tomis nuostatomis suderinama tvarka.

Jei kolegija mano, kad reikia i$ dalies pakeisti kurj nors proceso laikotarpi, iSskyrus
nustatytuosius 14 skyriuje, arba atlikti kitus procediirinius ar administracinius koregavimus, ji
rastu informuoja Salis apie reikiama laikotarpj arba koregavima ir jy prieZastis.

Pasikonsultavusi su Salimis kolegija gali patvirtinti pakeitima ar koregavima.

VII. Pakeitimas
Jei Salis mano, kad kolegijos narys netenkina 14-B priedo reikalavimy ir dél tos prieZasties
turéty biiti pakeistas, ta Salis apie tai pranesa kitai Saliai per 15 dieny nuo tada, kai gavo

pakankamai jrodymuy, kad kolegijos narys, kaip jtariama, netenkina 14-B priede nustatyty

reikalavimy.
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20.

21.

22.

23.

Salys per 15 dieny nuo 17 taisykléje nurodyto pranesimo datos surengia tarpusavio
konsultacijas. Jos pranesa kolegijos nariui apie jtariamg elgesio kodekso nesilaikyma ir gali
prasSyti kolegijos nario imtis priemoniy padéciai iStaisyti. Susitarusios jos taip pat gali

nusalinti kolegijos narj ir atrinkti naujg kolegijos narj pagal 242 straipsnj.

Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti kolegijos narj (i§skyrus kolegijos pirmininka), bet kuri
Salis gali prasyti §j klausima perduoti spresti kolegijos pirmininkui, kurio sprendimas yra

galutinis.

Jei kolegijos pirmininkas nustato, kad kolegijos narys nesilaiko 14-B priede reikalavimy,

pagal 242 straipsnj atrenkamas naujas kolegijos narys.

Jei Salys nesutaria, ar reikia pakeisti pirmininka, bet kuri Salis gali prasyti, kad $is klausimas
bty perduotas spresti vienam 1S pirmininky saraso dalyje, sudarytoje pagal 243 straipsnj,
likusiy asmeny. Jo varda ir pavarde burty keliu iSrenka prasanciajai Saliai atstovaujantis
Bendradarbiavimo komiteto bendrapirmininkis arba pirmininko deleguotas asmuo. Atrinktojo

asmens sprendimas dél biitinybés pakeisti pirmininkg yra galutinis.

Jei atrinktasis asmuo nustato, kad pirmininkas netenkina 14-B priedo reikalavimy, pagal §io

Susitarimo 242 straipsnj atrenkamas naujas pirmininkas.
VIII. Posédziai
Laikydamasis 11 taisykléje nustatyto tvarkaraicio, pasikonsultaves su Salimis ir kitais

kolegijos nariais, kolegijos pirmininkas pranesa Salims apie posédzio data, laika ir vieta. Jei

posédis néra uzdaras, Salis, kurios teritorijoje vyksta posédis, §ig informacija paskelbia viesai.
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24.

25.

26.

27.

Jei Salys nesusitaria kitaip, posédis rengiamas Briuselyje, jei Salis ieskové yra Uzbekistano
Respublika, ir Taskente, jei Salis ieskové yra Europos Sajunga. Salis atsakové padengia su
posédzio organizaciniu administravimu susijusias ilaidas. Salies pra§ymu kolegija gali
nuspresti surengti virtualy arba misry posédj ir imtis tinkamy priemoniy, atsizvelgdama j teis¢
] tinkamg procesg ir poreikj uztikrinti skaidruma.

Kolegija gali susaukti papildomy posédziy, jei Salys taip susitaria.

Visi kolegijos nariai dalyvauja viso posédzio metu.

Jei Salys nesusitaria kitaip, nepriklausomai nuo to, ar posédis yra vieSas ar uzdaras, jame gali

dalyvauti Sie asmenys:

a)  Salies atstovai;

b)  pataréjai,

c)  pad¢jéjai ir administracijos personalas;

d)  vert¢jai zodziu bei rastu ir kolegijos referentai ir

e) kolegijos pagal 258 straipsnio 2 dalj pakviesti ekspertai.
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28.

29.

30.

31.

32.

Ne véliau kaip likus penkioms dienoms iki posédzio dienos kiekviena Salis jteikia kolegijai ir
kitai Saliai atstovy, kurie posédyje tos Salies vardu pateiks Zodiniy argumenty ar paaiskinimy,

ir kity atstovy bei pataréjy, kurie dalyvaus posédyje, vardy ir pavardziy sarasa.

Uztikrindama, kad Salies ieSkovés ir Salies atsakovés argumentams ir prieSiniams

argumentams pateikti buity skirta tiek pat laiko, kolegija posédzius rengia taip:

Argumentai

a)  Salies ieSkovés argumentai;

b)  Salies atsakovés argumentai.

PrieSiniai argumentai

¢) Salies ieskovés atsakymas;

d)  Salies atsakovés atsakomieji argumentai.

Kolegija gali bet kada per poséd; pateikti klausimy bet kuriai Saliai.

Kolegija pasiriipina, kad posédzio protokolas arba jrasas biity parengtas ir jteiktas Salims kuo
greidiau po posédzio. Salys gali pateikti pastaby dél protokolo, o kolegija gali j tas pastabas

atsizvelgti.

Per 10 dieny nuo posédzio dienos kiekviena Salis gali jteikti papildoma rasytinj pareiskima

dél bet kurio per posédj kilusio klausimo.
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33.

34.

35.

36.

37.

IX. Klausimai rastu

Kolegija gali bet kuriuo proceso metu vienai ar abiem Salims pateikti klausimy rastu. Visi

vienai Saliai pateikti klausimai kaip kopija pateikiami ir kitai Saliai.

Atsakymo j kolegijos pateiktus klausimus kopija kiekviena Salis pateikia kitai Saliai. Kita
Salis turi galimybe per penkias dienas nuo tokios kopijos jteikimo dienos rastu pateikti

pastaby dél tos Salies atsakymy.

X. Konfidencialumas

Kiekviena Salis ir kolegija informacija, kurig kita Salis pateiké kolegijai ir nurodé kaip
konfidencialia, laiko konfidencialia. Kai Salis kolegijai pateikia ra§ytinj pareiskima, kuriame
yra konfidencialios informacijos, ji taip pat per 15 dieny pateikia pareiskima be

konfidencialios informacijos, kuris skelbiamas viesai.

Jokia 8iy Darbo tvarkos taisykliy nuostata netrukdo Saliai viesai atskleisti savo pozicijos, tiek,
kiek kalbant apie kitos Salies pateiktg informacija neatskleidziama informacija, kurig kita

Salis nurodé kaip konfidencialia.
Jei Salies pareiskimuose ir argumentuose yra konfidencialios verslo informacijos, kolegija

renkasi j uzdarus posédzius. Jei posédziaujama uzdarai, Salys uztikrina kolegijos posédziy

konfidencialuma.
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38.

39.

40.

XI.  Ex parte rySiai

Kolegija nesusitinka ar nesusisiekia su Salimi, jei nedalyvauja kita Salis.

Kolegijos narys né su viena Salimi arba abiem Salimis neaptarinéja jokio proceso dalyko

aspekto, jei nedalyvauja kiti kolegijos nariai.

XII. Amicus curiae pareiskimai

Jei Salys nesusitaria kitaip per penkias dienas nuo kolegijos sudarymo dienos, kolegija gali

priimti savo iniciatyva teikiamus Salies fiziniy asmeny arba Salies teritorijoje jsisteigusiy

juridiniy asmeny, kurie yra nepriklausomi nuo Saliy valdZzios institucijy, rasytinius

pareiskimus, jeigu:

a)  jie pateikiami kolegijai per 10 dieny nuo kolegijos sudarymo dienos;

b)  jie yra glausti, jokiu biidu ne ilgesni kaip 15 puslapiy (su dvigubais tarpais), jskaitant
priedus;

c) jie yra tiesiogiai susij¢ su kolegijos svarstomu faktiniu ar teisiniu klausimu;

d)  juose pateikiamas pareiSkima pateikusio asmens apraSymas, pavyzdZziui, fizinio asmens
atveju nurodoma jo pilietybé, o juridinio asmens atveju — jo jsisteigimo vieta, veiklos
pobiidis, teisinis statusas, bendrieji tikslai ir jo finansavimo Saltinis;

e) juose nurodomas asmens reikSmingy interesy kolegijos procese pobiidis ir
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41.

42.

43.

44,

45.

f)  jie yra parengti Saliy pasirinkta kalba pagal darbo tvarkos taisykliy 44 ir 45 taisykles.

Pareiskimai jteikiami Salims pastaboms pateikti. Pastabas kolegijai Salys gali pateikti per

10 dieny nuo pareiskimy jteikimo dienos.

Kolegija savo ataskaitoje iSvardija visus pagal 40 taisykle gautus pareiskimus. Kolegija
neprivalo savo ataskaitoje atsizvelgti j tokiuose pareiSkimuose pateiktus argumentus. Taciau
jei kolegija savo ataskaitoje j tuos argumentus atsizvelgia, ji taip pat atsizvelgia j visas pagal

41 taisykle pateiktas Saliy pastabas.

XIII. Skubis atvejai

247 straipsnyje nurodytais skubos atvejais kolegija, pasikonsultavusi su Salimis, atitinkamai
patikslina Siose Darbo tvarkos taisyklése nurodytus laikotarpius. Kolegija apie tokius

patikslinimus pranesSa Salims.

XIV. Vertimas rastu ir zodziu

Vykstant 240 straipsnyje nurodytoms konsultacijoms ir ne véliau nei jvyksta §iy Darbo
tvarkos taisykliy 11 taisykléje nurodytas posédis, Salys stengiasi susitarti dél bendros

kolegijos proceso darbo kalbos.

Jei Salims nepavyksta susitarti dél bendros darbo kalbos, kiekviena Salis radytinius
pareiskimus pateikia pasirinkta kalba. Kiekviena Salis tuo padiu metu pateikia vertima j kitos
Salies pasirinktg kalbg, nebent rasytinis pareiskimas biity pateiktas viena i§ PPO darbo kalby.

Salis atsakové pasiriipina Zodiniy pareiskimy vertimu Zodziu j Saliy pasirinktas kalbas.
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46.

47.

48.

49.

Kolegijos ataskaitos ir sprendimai skelbiami Saliy pasirinkta (-omis) kalba (-omis). Jeigu
Salys néra susitarusios dél bendros darbo kalbos, kolegijos tarpiné ir galutiné ataskaitos turi

buti skelbiamos viena i§ PPO darbo kalby.

Salis gali pateikti pastaby dél pagal ias Darbo tvarkos taisykles parengty dokumenty vertimo

tikslumo.

Kiekviena Salis padengia savo rasytiniy pareiSkimy vertimo islaidas. Visas sprendimy

vertimo i§laidas Salys pasidalija po lygiai.
XV. Kitos procediiros
Siose darbo tvarkos taisyklése nustatyti laikotarpiai koreguojami pagal specialiuosius

laikotarpius, numatytus kolegijos ataskaitai arba sprendimui priimti procesuose pagal 251,

252, 253 ir 254 straipsnius.
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14-B PRIEDAS

KOLEGIJOS NARIU IR TARPININKU
ELGESIO KODEKSAS

L. Terminy apibréztys

Siame elgesio kodekse vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

administracijos personalas — kolegijos nario vadovaujami ir kontroliuojami asmenys,

iSskyrus padéjéjus;

padéjéjas — asmuo, kuris kolegijos nario nustatytomis salygomis atlieka tyrimus arba

padeda tam kolegijos nariui;

kandidatas — asmuo, kurio vardas ir pavardé¢ yra 243 straipsnyje nurodytame kolegijos

nariy sarase ir kurio atrinkimas kolegijos nariu svarstomas pagal 242 straipsnj;

tarpininkas — asmuo, kuris buvo atrinktas kaip tarpininkas pagal 265 straipsnj;

kolegijos narys — kolegijos narys.
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II.  Svarbiausi principai

Kad ginc¢y sprendimo mechanizmas islikty sgziningas ir nesaliskas, kiekvienas kandidatas ir

kolegijos narys:

a)  susipazjsta su Siuo elgesio kodeksu;

b)  veikia nepriklausomai ir nesaliskai;

c)  vengia tiesioginiy ir netiesioginiy interesy konflikty;

d)  vengia netinkamo elgesio ir vengia daryti netinkamo elgesio ir SaliSkumo jspudj;

e)  grieztai laikosi gero elgesio normy ir

f)  nesileidzia veikiamas asmeniniy interesy, spaudimo i$ iSorés, politiniy aplinkybiy, viesy

protesty, lojalumo Saliai arba kritikos baimés.

Kolegijos narys nei tiesiogiai, nei netiesiogiai neprisiima jokiy prievoliy ir nesiekia jokios

naudos, jeigu tai kokiu nors budu trukdo tinkamai vykdyti pareigas arba atrodo, kad trukdo.
Kolegijos narys nesinaudoja savo statusu kolegijoje tam, kad patenkinty asmeninius ar
privacius interesus. Kolegijos narys vengia veiksmy, kurie galéty sukelti jsptdj, kad kiti

asmenys gali jj kaip nors paveikti.

Kolegijos narys neleidzia, kad buve ar esami finansiniai, verslo, profesiniai, asmeniniai ar

socialiniai ry$iai ar pareigos paveikty jo elgesj arba nuomong.
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10.

Kolegijos narys vengia uzmegzti rySius ar jgyti finansiniy interesy, kurie gali paveikti jo

neSaliSkumg arba pagrjstai daryti netinkamo elgesio arba SaliSkumo jspud;.

III.  Pareiga atskleisti informacija

Pries sutikdamas buti paskirtas kolegijos nariu pagal 242 straipsnj, kandidatas, kurio praSoma
buti kolegijos nariu, atskleidzia informacijg apie visus interesus, rysius ar dalykus, kurie,
tikétina, daryty jtaka jo nepriklausomumui ar neSalisSkumui arba galéty per kolegijos procesa
pagristai daryti netinkamo elgesio ar $aliSkumo jsptudj. Tuo tikslu kandidatas deda visas
pagristas pastangas, kad i$siaiSkinty minétus interesus, rySius ir dalykus, jskaitant finansinius,

profesinius, darbo ar Seimos interesus.

Prievolé atskleisti informacijg pagal 7 dalj yra nuolatiné kolegijos nario pareiga atskleisti

visus tokius interesus, rySius ar dalykus, kuriy gali iskilti bet kuriame proceso etape.
Kandidatas arba kolegijos narys informuoja Bendradarbiavimo komitetg apie bet kokius
dalykus, susijusius su faktiniais arba galimais $io elgesio kodekso pazeidimais, kai tik apie
juos suzino, kad Salys galéty juos apsvarstyti.

IV. Kolegijos nariy pareigos

Sutikes su savo paskyrimu kolegijos narys yra prieinamas savo pareigoms atlikti ir jas viso

proceso metu vykdo kruops¢€iai, greitai, saZiningai ir stropiai.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Kolegijos narys nagringja tik per kolegijos procesg iskeltus ir sprendimui priimti reikalingus

klausimus ir Sios pareigos nedeleguoja jokiam kitam asmeniui.

Kolegijos narys imasi visy tinkamy priemoniy uztikrinti, kad jo padéjéjai ir administracijos
personalas biity susipazing su $io elgesio kodekso II, III, IV ir VI dalyse kolegijos nariams
nustatytomis pareigomis ir jas vykdyty.

V. Buvusiy kolegijos nariy pareigos

Buve kolegijos nariai vengia veiksmy, kurie gali daryti jspudj, kad vykdydami savo pareigas

jie buvo $aliski arba turéjo naudos dél kolegijos sprendimo.
Buve kolegijos nariai vykdo Sio Elgesio kodekso VI dalyje nustatytas pareigas.

VI. Konfidencialumas
Kolegijos narys nickada neatskleidzia jokios nevieSos informacijos, kuri yra susijusi su
procesu arba buvo gauta per procesa, kuriam jis buvo paskirtas. Kolegijos narys niekada
neatskleidzia tokios informacijos arba ja nesinaudoja, kad jgyty asmeninés naudos, suteikty

naudos kitiems arba pakenkty kity asmeny interesams.

Kolegijos narys neatskleidzia kolegijos sprendimo ar jo daliy anks¢iau, negu jis paskelbiamas

pagal 14 skyriy.
Kolegijos narys niekada neatskleidzia kolegijos pasitarimy ar kolegijos nariy nuomongs ir

nedaro jokiy pareiSkimy dél proceso, kuriam jis buvo paskirtas, arba dél per procesa

nagrin¢jamy ginco klausimy.
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18.

19.

VII. I8laidos

Kolegijos narys registruoja procesui skirtg laikg ir savo islaidas, taip pat savo padéjéjy ir

administracijos personalo laikg bei iSlaidas ir pateikia galutine jy ataskaitg.

VIII. Tarpininkai

Sis elgesio kodeksas mutatis mutandis taikomas ir tarpininkams.
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PROTOKOLAS
DEL SAVITARPIO ADMINISTRACINES PAGALBOS
MUITINIU VEIKLOS SRITYJE
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1 STRAIPSNIS

Apibréztys

Siame Protokole:

a)

b)

d)

g)

muity teisés aktai — bet kurios i§ Saliy teritorijoje taikomos teisinés ar norminés nuostatos,
kuriomis reglamentuojamas prekiy importas, eksportas, tranzitas ir jy pateikimas bet kuriam
kitam muitinés rezimui ar procediirai jforminti, jskaitant draudziamasias, ribojamasias ir

kontrolés priemones;

prasandioji institucija — Siam tikslui Salies paskirta kompetentinga administraciné institucija,

kuri teikia pagalbos praSyma pagal §j Protokola;

pra$omoji institucija — $iam tikslui Salies paskirta kompetentinga administraciné institucija,

kuri gauna prasymga suteikti pagalba pagal $j Protokola;

informacija — bet kokio formato, jskaitant elektroninj, duomenys, dokumentas, atvaizdas,
ataskaita, praneSimas ar patvirtinta kopija, apdoroti arba neapdoroti, kuriy analize atlikta arba
neatlikta;

asmuo — bet kuris fizinis arba juridinis asmuo;

asmens duomenys — informacija, susijusi su nustatytos ar nustatomos tapatybes fiziniu

asmeniu;

muity teisés akty pazeidimai — muity teisés akty pazeidimai ar bandymai juos pazeisti.
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2 STRAIPSNIS

Taikymo sritis
1. Salys pagal savo kompetencija padeda viena kitai §iame Protokole nustatyta tvarka ir
salygomis, siekdamos uztikrinti, kad muity teisés aktai buity taikomi tinkamai, visy pirma
uzkirsdamos kelig $iy teisés akty pazeidimams, juos tirdamos ir su jais kovodamos.
2. Pagal § Protokolg pagalba muitiniy veiklos srityje teikiama visoms bet kurios Salies
administracinéms institucijoms, kompetentingoms taikyti §] Protokola. Tokia pagalba nedaro
poveikio nuostatoms, reglamentuojan¢ioms savitarpio pagalba baudziamosiose bylose. Ji neapima
informacijos, gautos pagal jgaliojimus, kuriais naudojamasi teisminés institucijos prasymu, i§skyrus

atvejus, kai ta institucija leidzia perduoti tokig informacija.

3. Sis Protokolas netaikomas pagalbai surenkant muitus, mokeséius ar baudas.

3 STRAIPSNIS
Pagalbos teikimas gavus praSyma
1. PraSanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija pateikia jai visg susijusig informacija,

galincig leisti uztikrinti, kad muity teisés aktai biity taikomi teisingai, jskaitant informacija apie

pastebétus ar planuojamus veiksmus, kuriais pazeidziami arba gali biti pazeisti muity teises aktai.
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2.

a)

b)

3.

Prasanciosios institucijos praSymu praSomoji institucija jai pranesa, ar:

i§ vienos Salies teritorijos eksportuotos prekés buvo tinkamai importuotos j kitos Salies

teritorija, kai tinkama, nurodydama prekéms taikyta muitinés procediira;

i vienos Salies teritorija importuotos prekés buvo tinkamai eksportuotos i kitos Salies

teritorijos, kai tinkama, nurodydama prekéms taikytg muitinés procediirg.

PraSanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija, laikydamasi savo teisiniy ar norminiy

nuostaty, imasi biitiny priemoniy, kad uZtikrinty ypatingg prasanciosios institucijos prieziiirg ir

pateikty jai informacijg apie:

b)

d)

asmeny, kurie, yra pagristy priezas¢iy manyti, dalyvauja ar dalyvavo muity teisés akty

pazeidimuose;

prekiy, kurios yra arba gali biiti vezamos taip, kad yra pagristy priezas¢iy manyti, jog jos

naudojamos arba jas numatoma naudoti muity teisés aktams pazeisti;

viety, kuriose prekiy atsargos yra arba gali biiti surenkamos taip, kad yra pagristy prieZas¢iy

manyti, jog Sias prekes numatoma naudoti paZeidZiant muity teisés aktus, ir

transporto priemoniy, kurios yra arba gali biiti naudojamos taip, kad yra pagrjsty prieZas¢iy

manyti, jog jas numatoma naudoti muity teisés aktams pazeisti.
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4 STRAIPSNIS
Spontaniska pagalba
Jei tik jmanoma, Salys savo iniciatyva nedelsdamos ir laikydamosi savo teisiniy ar norminiy
nuostaty padeda viena kitai teikdamos informacijg apie jvykdytus, planuojamus arba vykdomus

veiksmus, kurie yra arba, panasu, gali biiti muity teisés akty pazeidimai ir kurie gali dominti kitg

Salj. Pateikiant §ig informacija visy pirma nurodomi:

a)  asmenys, prekés ir transporto priemonés ir

b)  naujos priemongs ar biidai, naudojami muity teisés akty pazeidimams vykdyti.

5 STRAIPSNIS
Prasymy suteikti pagalbg forma ir turinys
1. PraSymai pagal §j Protokolg teikiami rastu popierinés arba elektroninés formos. Kartu su
praSymais teikiami dokumentai, biitini tokiems praSymams vykdyti. Skubiais atvejais praSomoji
institucija gali priimti ir Zodinius praSymus, taciau prasancioji institucija turi juos nedelsdama

patvirtinti rastu.

2. 1 dalyje nurodytuose praSymuose pateikiama §i informacija:

a)  prasancioji institucija ir praSyma teikiantis pareigiinas;
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b)

g)

3.

informacija apie praSomga pagalbg ir (arba) tokios pagalbos risis;

praSymo objektas ir priezastis;

taikomos teisinés ar norminés nuostatos, taip pat kiti teisiniai aspektai;

kuo tikslesné ir iSsamesné informacija apie asmenis, dé¢l kuriy praSoma atlikti tyrima;

susijusiy fakty ir jau atlikty tyrimy santrauka ir

bet kokia papildoma turima informacija, galinti padéti praSomajai institucijai vykdyti praSyma.

PraSymai teikiami valstybine prasomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina

kalba, o angly kalba visada yra priimtina kalba. Sis reikalavimas netaikomas dokumentams, kurie

pridedami prie praSymo pagal 1 dalj.

4.

Jeigu prasymas neatitinka 1-3 dalyse nustatyty formaliy reikalavimy, prasomoji institucija

gali praSyti jj pataisyti ar papildyti, o kol praS§ymas nepataisytas ar nepapildytas, gali biiti nurodyta

imtis atsargumo priemoniy.
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6 STRAIPSNIS
Prasymy vykdymas
1. Kad jvykdyty prasyma suteikti pagalba, praSomoji institucija, nevirSydama savo
kompetencijos ir atsizvelgdama j turimus isteklius, imasi veiksmy, lyg veikty savo pacios iniciatyva
arba papradyta tos Salies kitos institucijos, ir pateikia jau turima informacija, atlieka reikiamus

tyrimus arba pasiriipina, kad jie buty atlikti.

2. 1 dalis taip pat taikoma visoms kitoms institucijoms, kurioms pagal §j Protokola praSomoji

institucija persiuncia prasSyma, kai negali veikti savarankiskai.

3. PraSymai suteikti pagalbg vykdomi laikantis pra§omosios Salies teisiniy ar norminiy nuostaty.

7 STRAIPSNIS
Informacijos perdavimo forma
1. PraSomoji institucija tyrimy rezultatus prasanciajai institucijai teikia raStu kartu su susijusiais
dokumentais, patvirtintomis tikromis kopijomis ar kita medziaga. Tokia informacija gali biiti
teikiama elektronine forma.
2. Atsizvelgiant j kickvienos Salies teisines ir normines nuostatas, dokumenty originalai

perduodami tik prasanciosios institucijos praSymu tais atvejais, kai patvirtinty tikry kopijy

nepakanka. PraSancioji institucija tokius dokumenty originalus graZina kuo anksciau.
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3. Perdavimo pagal 2 dalj atveju praSomoji institucija pateikia praSanciajai institucijai
informacija, susijusig su jos teritorijoje esanciy oficialiy jstaigy iSduoty ar patvirtinty dokumenty,
kuriais grindziama prekiy deklaracija, autentiSkumu.
8 STRAIPSNIS

Vienos Salies pareigiiny buvimas kitos Salies teritorijoje
1. Gave kitos Salies sutikimg ir laikydamiesi jos nustatyty salygy, tinkamai jgalioti Salies
pareigiinai gali atvykti | praSomosios institucijos arba bet kurios kitos 6 straipsnio 1 dalyje
nurodytos susijusios institucijos patalpas, kad gauty informacijos, susijusios su veikla, kuri yra arba

gali buti muity teisés akty pazeidimas, ir kurios prasanciajai institucijai reikia taikant §j Protokola.

2. Gave kitos Salies sutikimg ir laikydamiesi jos nustatyty salygy, tinkamai jgalioti Salies

pareigiinai gali dalyvauti tyrimuose, atlickamuose kitos susijusios Salies teritorijoje.

3. Vienos Salies pareigiinai kitos Salies teritorijoje gali buti tik pataréjy teisémis. Badami kitos

Salies teritorijoje, tokie pareigiinai:

a)  turi galéti jrodyti einantys oficialias pareigas;

b)  nedévi uniformos ir nesinesioja ginkly, ir

c) turi biiti apsaugoti taip pat kaip ir kitos Salies pareigiinai pagal kitos Salies teritorijoje

taikytinas teisines ir normines nuostatas.
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9 STRAIPSNIS
Iteikimas ir praneSimas

1. Prasanciosios institucijos praSymu prasomoji institucija, laikydamasi jai taikytiny teisiniy ir
norminiy nuostaty, imasi visy reikiamy priemoniy, kad asmeniui, gyvenanciam arba jsteigtam
praSomosios institucijos valstybés teritorijoje, jteikty bet kokj dokumentg ar pranesty apie bet kokj
sprendima, kuriuos parengé prasancioji institucija ir kurie priklauso $io Protokolo taikymo sriciai.
2. 1 dalyje nurodyti praSymai jteikti dokumentus arba pranesti apie sprendimus teikiami raStu
valstybine praSomosios institucijos kalba arba tai institucijai priimtina kalba.

10 STRAIPSNIS

Automatiniai informacijos mainai
1.  Abipusiu susitarimu pagal §io Protokolo 15 straipsnj Salys gali:

a)  automatiskai keistis informacija, kuriai taikomas §is Protokolas;

b)  keistis konkrecia informacija pries atvezant siuntas j kitos Salies teritorija.
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2. Tam, kad galéty keistis informacija, kaip nurodyta 1 dalyje, Salys turi nustatyti tvarka,

susijusig su informacijos, kuria jos nori keistis, riSimi, formatu ir siuntimo dazniu.

11 STRAIPSNIS

Pareigos suteikti pagalbg iSimtys

1. Teikti pagalbg gali biiti atsisakoma arba ji gali buti teikiama tik jvykdzius tam tikras salygas

ar reikalavimus, jei, Salies nuomone, tokia pagalba:

a) tikétina, biity pazeistas Uzbekistano Respublikos arba valstybés narés, kurios buvo prasoma

suteikti pagalbg pagal §j Protokola, suverenitetas;

b) tikeétina, buty pakenkta vieSajai tvarkai, saugumui ar kitiems esminiams interesams, visy

pirma Sio Protokolo 12 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais, arba
c)  biity pazeista pramoniné, komerciné ar profesiné paslaptis.
2. PraSomoji institucija gali atidéti pagalbos teikima, jeigu tokia pagalba trukdyty atlickamam
tyrimui, teisminiam persekiojimui arba bylos nagrin¢jimui teisme. Tokiu atveju praSomoji

institucija tariasi su prasancigja institucija, kad i$siaiSkinty, ar pagalba gali buti teikiama

prasomosios institucijos nustatytomis saglygomis.
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3. Jeigu prasancioji institucija praso pagalbos, kurios ji pati paprasyta suteikti negaléty, savo
praSyme ji atkreipia j tai démesj. Tuomet praSomoji institucija pati sprendzia, kaip atsakyti j tokj

prasyma.

4. 11ir 2 dalyse nurodytais atvejais praSomoji institucija nedelsdama pateikia savo sprendimg ir

jo motyvus prasanciajai institucijai.

12 STRAIPSNIS
Informacijos mainai ir konfidencialumas
1. Pagal §j Protokolg gauta informacija naudojama tik Sio Protokolo tikslais.

2. Laikoma, kad pagal §j Protokolg gauta informacija administraciniuose ar teismo procesuose,
vykdomuose dél muity teisés akty paZeidimy, naudojama io Protokolo tikslais. Todél Salys pagal
Sio Protokolo nuostatas gautg informacijg ir dokumentus gali naudoti kaip jrodymus savo
protokoluose, praneSimuose, liudytojy parodymuose, teismo procesuose ir kaltinimuose. PraSomoji
institucija gali nustatyti salyga, kad informacija ar teis¢ naudotis dokumentais suteikiama tik jai

pranesus apie tokj naudojima.
3. Kai viena i§ Saliy pagal §j Protokola gauta informacija nori naudoti kitiems tikslams, ji turi i3

anksto raStu praSyti institucijos, pateikusios tg informacija, sutikimo. Véliau informacija naudojama

laikantis tos institucijos nustatyty apribojimy.
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4.  Pagal §j Protokola bet kuria forma perduota informacija yra konfidenciali arba riboto
naudojimo, atsizvelgiant j kiekvienos Salies teritorijoje taikytinus jstatymus ir kitus teisés aktus. Tai
informacijai taikoma pareiga iSlaikyti profesing paslaptj ir ji saugoma taip, kaip pagal atitinkamus
gaunancios Salies jstatymus ir kitus teisés aktus saugoma panasi informacija. Salys viena kitai

perduoda informacija apie savo taikytinus jstatymus ir kitus teisés aktus.

5. Asmens duomenys gali biiti perduodami tik laikantis duomenis teikiané¢ios Salies duomeny
apsaugos taisykliy. Kiekviena Salis pranesa kitai Saliai apie atitinkamas duomeny apsaugos

taisykles ir prireikus deda visas pastangas, kad susitarty dél papildomy apsaugos priemoniy.

13 STRAIPSNIS

Ekspertai ir liudytojai

PraSomoji institucija gali jgalioti savo pareiglinus, nevirSijant suteikty jgaliojimy, buti ekspertais
arba liudytojais teismo ar administraciniuose procesuose, susijusiuose su klausimais, kuriems
taikomas $is Protokolas, ir pateikti daiktinius jrodymus, dokumentus arba patvirtintas tikras jy
kopijas, kuriy gali prireikti nagrinéjant bylas. Saukime atvykti j teisma privalo biti nurodyta, j
kurias teismo ar administracines institucijas pareigiinas turés atvykti, kokia byla bus nagrinéjama ir

pagal kokj statusg (pareigas ar kvalifikacijg) pareigiinas bus apklausiamas.
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14 STRAIPSNIS
Pagalbos iSlaidos

1.  Laikydamosi 2 ir 3 daliy, Salys atsisako kelti viena kitai reikalavimus dél i§laidy, patirty

jgyvendinant §j Protokolg, kompensavimo.

2. I8laidas ir iSmokas ekspertams, liudytojams, vertéjams zodziu ir vertéjams rastu, iSskyrus

valstybés tarnautojus, atitinkamai padengia prasancioji Salis.
3. Jei prasymo vykdymas yra susijes su ypatingomis i§laidomis, Salys nustato, kokiomis
salygomis turi buti vykdomas praSymas ir kokia tvarka padengiamos tokios islaidos.
15 STRAIPSNIS
Igyvendinimas
1. Igyvendinti §j Protokola pavedama Uzbekistano Respublikos muitinei ir atitinkamai Europos
Komisijos kompetentingoms tarnyboms bei valstybiy nariy muitinéms. Jos sprendzia dél visy Sio

Protokolo jgyvendinimo praktiniy priemoniy ir tvarkos, atsiZvelgdamos j taikytinus savo jstatymus

ir kitus teisés aktus, visy pirma dél asmens duomeny apsaugos.
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2. Prireikus Salys informuoja viena kita apie i§samias jgyvendinimo priemones, kuriy jos imasi
pagal §j protokola, visy pirma apie tinkamai jgaliotas tarnybas ir pareigiinus, paskirtus
kompetentingais siysti ir gauti Siame protokole numatytus pranesimus.
3. Europos Sagjungoje Siuo Protokolu nedaromas poveikis Europos Komisijos kompetentingy
tarnyby ir valstybiy nariy muitiniy keitimuisi informacija, gauta pagal §j Protokola.

16 STRAIPSNIS

Kiti susitarimai
Sis Protokolas yra virSesnis uz bet kokj dvisalj susitarima d¢l savitarpio administracinés pagalbos

muitinés veiklos srityje, kurj sudaré ar gali sudaryti atskiros valstybés narés ir Uzbekistano

Respublika, jei pastarasis yra nesuderinamas su Siuo Protokolu.

EU/UZ/P/1t 14



17 STRAIPSNIS

Konsultacijos

Salys konsultuojasi viena su kita reikiamu mastu dél io Protokolo aiskinimo ir jgyvendinimo

klausimy pagal Sio Susitarimo 338 straipsnj jsteigtame Bendradarbiavimo komitete.
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